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A fost cel mai mare f{ilozof al antichitdtii, sc spune. Cherefon pretinde ¢i a
intrebat cracolul lui Apello de da Delfi §1 4 s-a rispuns ¢ nu exista pe lume om
mar intelept ra Socrate. Dar Cherefon a murit de mult, oracolul a ticut si el: cine
stie care o fi adevirul 7., T-a invitat pe cameni si deosebeascd binele de riu, adevirul
de ‘minciund, «cinstea de necinste. si fie virtuosi. si-si jubeascd patria. s8 se cunoasci
pe el insisi.. A loptat de trei ori pentru pamintul Atenei sale, da Potideea, la Delion
si la Amfipolis. De fiecare dati s-a purtat ca un viteaz. A reluzat sd voteze condam-
narea la moarte 7 celor zece generali care au cistigat strilucita victorie de la insulele
Ariginuse impotriva f{loter spartane. Desi acoperiti de glorie, cei zece strategi atenieni
au fost condamnaii la moarte pentru vina de a-i fi lasat pe morti neingropati, prefe-
rind s duck dzbinda pind la capat. Socrate s-a impetrivit, ca si in cazul condamnirii
Ia moarie a Jui Leon din Salamis de cdtre cei 30 de dirani ai Atenei. Nu si-a parisit
seozice, deeit ca ostas al el A iubit mult Atfena si pe atenieni. A respectat
: bune <au rele. ale cefdfin sale si i-a invagat si pe altii s2 le wrespecte. S-a
vizboit cu proprifle-i vicl st cu viciile sltora, ducind o wviatd morald, simpla, de
virtuos. ‘N-a nedrepti{it pe nimeni. A adus jertle zeilor cetitii, cinstindu-i,

Si totusi acest om a fost condamnat la moarte de atenieni. Procesul a avut loc
la tribunalul heliastilor din Atena in primul an al olimpiadel @ noudzeci si <incea.
ul de care ne folosim astdzi, in anul 399 inainte de Cristos,

adied, dupa calends
Secrate avea atunci 70 de ani. Care a fost gregeala lui Socrate ? Cu ce s-a ficut el
atlt de wvinovat fatd de tara sa, incit si i se aplice pedeapsa maximi? Prietenii si
invataceit sat afirmid ¢ profesorul lor a fost victima unel cumplite nedreptati. §i
nedreptatez trebuic si aibd insd un temel, o explicatie, o cauzd.. Socrate a gresit.
Dar pentru o greseala oarecare nu trebuie sa mori.. Inseamnd ca a gresit grav, de
neicriat.. Pedeapsa cu moartea se aplicd de obicei criminalilor. CARE A FOST
CRIMA LU!I SOCRATE?

St mal este ceva. Judecat de ateniemi, Socrate ar {i avut de ales. ar fi putut
opta. s-ar fi putut salva.. De doud ori: mai intli platind o amenda, iar mai apoi.
dupi pronuntarea sentinter, fugind din Atena. Dar a respins si prima si a doua solufie.
A preferat si moara. Sau A VRUT si moara! DE CE A VRUT SOCRATE SA
MOARA?

Curind dupd executarea sentintei, atenienii si-au schimbat pdrerea asupra lui

Socrate. I-au exilat pe acuzatori, pe unul dintre ei l-au osindit la moarte, o statuie
de bronz a fost ridicatd in cinstea filozofului in sala de procesiuni. CIND AU AVUT
DREPTATE ATENIENII? CIND 1L-AU CONDAMNAT SAU CIND L-AU REVEN-
DICAT PE SOCRATE?
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DELION

Un clmp salbatic, intinder~ de platrd si
departe, se simte marea.
Apol nu se mal zud dect
crepusculard,
Intrd Socrate in armurd de hoplit.

SOLDATUL TINAR (gifiind de oboseald) :
Hai mai repede, ci-i de rdu!

SOCRATE {calm): Daci fugim mai repede,
cistigdm batdlia ? (Soldatul tinar il priveste
contrariat.) Atunel, de ce ne gribim? Dacd
ne refragem noi mai incet, vor veni gi el
mai incet. Invingitorii obosesc la fel de re-
pede ca si inviegii

SOLDATUL TINAR : Asta de unde-o sfii ?
SCCRATE : Am fost gi nol Imvingdteri.
SOLDATUL TINAR: Au si te ajungi din
urmi gi-au s te-nhate,

SOCRATE : Daci mi jau prizonier, se pi-
cilese crunt. As fi cel mai putures sclav dis
citi s-zu niscut pe pamint,

SCLDATUL TINAR: Eu o sterg mai re-
pede.

SOCRATE : Eu o gterg mai incet..
SOLDATUL TINAR: Esti nebun?
SOCRATE : Filozof.

{Soldatul tinir iese in goand. Secrate ra-
mine singur. Inclind capul pe umdr, ca si
cum ar asculta o voce soptita d= cineva ne-
viizut, se asaza cu spatele rezemat de un
copac uscat si ramine fmpietrit, intr-o stare
vecind cu catalepsia. Se-ntunecd treptat. So-
crate nu se clinteste din pozitia sa. Citeva
secunde ¢ intuneric deplin. Apol se lumi-
neazi de ziud. Socrate e in aceeasi pozitie.
Nu doarme. Buzele sale par a murmura
ceva. Intra Seldatul tinfir. se uitd imprejur.
recuncaste locurile. 11 descoperd pe Socrate.
se apropie.)

SOLDATUL TINAR: Hei,
ranit ?  (Socrate nu raspunde.
zgiltiie.) E§ti mert. filozofuie#
SOCRATE (isi revine din starea d: evasi-
magnetism) : Te-ai intors la luptd ?
SOLDATUL TINAR (stupefiat) : Traieste!
M-am ratdcit.. S-a-ntunecat si tot invirtin-
du-mi, am ajuns in acelagi loc. $i mi-n-
cearcd o durere de burti de-mi jes ochii.
SOCRATE : Frica.

SOLDATUL TINAR gtmmdu -se cu miinile
de burtd) : Na stiv. Asta mi sﬁ'-ntxmpia de
cind eram mic. Asteapti-mid si pe mine
{Alearga si dispare intr-un tufis. Nu se mai
vede. 1 se aude doar vocea. E

prietene, esti
Soldatul il

niz'p, citeva
omote de luptd in apropiere,
murmurul mani, tipete
() clipa scema rimine gozla.
Nu se grabeste.
tinind sabia pr egama peatru a se apara de eventualii urmaritori, Un
ajunge din urmi. Se wuitd mercu inddrdt cu te

atenuind cenugiul pimintulul,

tafisuri prafuite. Undeva. nu
din <¢e in ce mai stinse
bizare de pasari. LuminZ rosie.

P‘;veste din cind in c¢ind inapoi,
soldat tindr il
amid. 1l zireste pe Socrate

tine de vorba pe Socrate, ca acesta sk nu
plece si si-1 lase singur.) Ascultd, filozofule !
Am sd te cant la Atena. Al e gesald a fa,
Ug.. cum i zice ?

SOCRATE : Frontisterion,

SOLDATUL TINAR (nevizut) . Dxact,
SOCRATE : Neam, Uaca vrei si mi caufi.
intrebi de mine in piati. Ssocrate mit cheami,
SOLDATUL TINAR ({aparc din tufig, is
incheie centura} Tu esti Socrate? Ala care
i-a salvat waiq lui Aleibiade 1a Potideea ?
i s-a dat o decoratie, izr iu

i-ai oferit-o lui Alcibiade ?
SOCRATE : Da,

SOLDATUL
asa desgt

TINAR : Atunci nu esti chiar
ept precum se zice, Ea unnl n-ag
decoratia.. Ti-a dat bani? [Se-
& } Psmmt’»"’ l:%{}‘ ate nfaoa] g
mnctm de stat? (Socrate neagi Inteleg
i mbesn

SGCR;;TE Tu esii pedesiray, nu-i asa?
SOLDATUL TINAR: Hai, nu mi lua <o
vorba ! B‘a, sint.

SOCRATE : Al putea ;upia cilare ?
SOLDATUL TINAR (nu pricepe ce vrea
celalalt) : THu, Am f3cut uciie la in-
fanterie.

SOCEATE : Daci ar veni cineva la fipe i
fi-ar da un cal si fi-ar spume . luptd {*?
SOLDATUL TINAR: N-as lupta pe cal
¢i nu stiu. Ag da calul unui cavalerist cii-
ruia i-au uels calul

SCCRATE : De ce?

SOLDATUL TINAR: Cum, de ce? Fiindea
el ar avea mevoie de cal mal mult decit
mine.

SCCRATE : Eu ce sini,
Om de stat ?
QQLDATUL TINAR (il masoduﬁ) Nu pari-
Soldat, aia esti {lslrsm de stat care si fie
simpli soldati n-am prea intilnit,
SOCRATE : Dar Alcibiade e om de stat?
SOLDATUL TIMAR: Da. $i ofiter.
SOCRATY : Cui fi felosejte mai mult de-
coratia? Unui om de stat. care e si ofifer,
sau unui filozof ?

SOLDATUL TINAR: Cred c¢i unui om de
stat. Ca sa vadid lumea cd-i viteaz si si aibi

dupil parerea ta?

clar cWwwi.cimgeciedere in el.



SOCRATE : Asadar, am ficut rBu ¢3d i-am
cedat decoratia lui Alcibiade ?
SOLDATUL TINAR (mohorit): Ar veni cd
ou. Dar m-ai dus cu vorba si m-ai silit sa
zic cum vrei tu.

SOCRATE : Te-am silit? Eu te-am intrebat
doar. Tu singur ai rdspuns §i mi-ai aratat
¢ am ficut bine.

SOIDATUL TINAR (grimasi): Nu vreau
si mai discut cu tine. Mi-e frici.
SOCRATE : Te doare iar burta?
SOLDATUL TINAR : Capul.

SOCRATE ({vesel) : Semn bun, semn bun!
SOLDATUL TINAR : Esti cam antipatic.
SOCRATE {zimbind) : Stiu,
SOLDATUL TINAR: Cred ci ai

dusmani.

multi

SOCRATE : Oho! Zeii mi-au diruit din
plin.
SOLDATUL TINAR: Imi inchipui cit te

urdsc. oamenii !

SOCRATE : Oamenii sint complicati. Unii
mi urisc, al;n mi iubesc. Mai sint §i dintre
aceia care mi g§i iubesc, mid si urasc. Eu
sint mai simplu. i iubesc pe toti. Chxar $i
pe cei care zac acole, ucisi de mina mea.
SOLDATUL TINAR (masindu-si fruntea,
nervos) : Vreau si ajung maj repede la
Atena ! Stii drumul ?

SOCRATE : Si cu ochii finchisi.

PIATA

O piatd din Atena.
tarabe la vedere. Zarafii,

Vie agwatze matinala.
in plind activitate de schimb, fac o gilagie infernald, de

SOLDATUL TINAR (neribditer): Atunci
sd mergem !

Ies amindoi fard graba.
Negustorii isi strigd marfurile. expuse pe

unde se wede «<i banul este marfa cea mai disputati. Citeva ateliere mesteyugdresti

croitori, frizeri,

Undeva,

(fierari, pielari,

prea mare zgomot. in margine,

pantofari,
atelierul

in care se lucreazd fara

argintari efc.)
filozofului Simon.

de cizmarie al

Citiva barbati. pare-se fdra ocupatie, stau in grupuri si discuta.

VINZATORUL DE CIRNATI: Uite, uite,
ce mai caltabosi! Epoca lui Pericle este
epoca caltabogilor !

(Recita cu trivialitatea nostim3 si zgomo-
toasd a precupetilor.)

Zeii cei mari preasfintit-au cirnatii aici pre-

parati
Din multe si-alese maruntaie §i cirnuri §i
membre,
Cu-arome de mirodenii ce wurci pini-n
Olimp...
MELETOS (in mijlocul unui grup)- U,

Atena e plinid de poezie! Pind si vinzitorii.
iatd, compun versuri demne de un Pindar
sau de un Homer. Toate astea mi inspira.
Cind vei ajunge acasi, mi vei stridai s3
compun §i eu asa simplu si autentic eca el

Trebuie sa stii doar sd asculii. Cetatea
noastri e plini de poezie!
LYCON (din grupul socratic, parodiaza) :

Cetatea noastri e plini de prostie..

UN INS ROTOFEI (din grupul lui ‘ﬂdctos}:
Nenorocitul Z4sta e precis un metec. Altul
nu si-ar fi ingiduit si ne defZimeze ceta-
tea...

LYCON : Nu era vorba de cetate,
nule ! De prostia din cetate !
MELETOS (calm): Lasi-l, Clisis, e unul din
inviticeii lui Socrate.

ROTOFEIUL (se face rosu) : De-al lui So-
crate? Il omor ! 1l schilodesc pe neirebnic !

grisu-

{Dar nu schiteaza vreun gest in acest sens.)
De unde stii cd-i de-al lui Socrate?
MELETOS (superior) : Din felul in care-si
bate joc de tot si de toate.

ROTOFEIUL {cu teami) : Agtia-s periculosi,
Meletos ? Vreau sd spun: sar la bitaie?
MELETOS (cu fin dispret) : Numai cu gura,
Clisis... Numai cu gura.. Cum or si sard
la béataie, cind au de flecirit atita?
ROTOFEIUL (se duce, nu fird frici. la
Lycon si-l loveste cu pumnul, demonstrativ} :
Na, ca si@ simti mai bine prosna atenieni-
lor ! {(Apoi fuge iute in grupul sau)
LYCON {isi freacd locul lovit): N-ai idee
ce bine o simt,

{Grupul in care se afli izbucneste ‘in

hchete de ris.}
ROTOFEIUL (citre ai sii):

ca a simtif-o.

MELETOS {cu mustrare acidd): Te faci
de ris, Clisis... §i mi faci si pe mine de ris.
Eu sint poetf, nu b#tius.

UN TINAR DIN GRUP{EL LUI MELE-
TOS : In chestia cu prostia, fi-a zis-o, amice
Clisis...

ROTOFEIUL {n-a priceput nimic) :
Pai l-am pocnit de nu s-a vizut!
VINZATORUL DE VIN : Poftiti si gustati
din licoarea sacri a lui Dionysos! Nu stati
pe ginduri! Viata e scurtd. Citre fericire
vi chem, birbafi ai Atticei! Agamemnon
fnsusi, cel mai vestit dintre atrizi, a biut
din acest vin dumnezeiesc. Oare nu i-a siri-

A recunoscui

Mie ?
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gat Achile Peleianul lui Agamemnon: ,,Tu,
betivan, tu, duldu fiari obraz“.. si asa mai
departe ?

MELETOS {citre grupul siu): Luati "pilda,
prieteni, de la acest negustor de vin.. Il
stie pe Homer pe dinafard.. Voi, care vreti
sd scrieti versuri.. A, dar iatd-l pe cel mai
frumos §i mai elegant barbat din Atena!

{Ist face aparitia Socrate. Poartd haine
uzate, In mina are un baston noduros. cio-
plit grosolan. E descult. Are un mers demn,
ferm, provocator. Este foarte robust, dar
si foarte urit, ca un Silen: fata latad, frun-
tea mare, prelungitd cu o chelie lucioasa,
nasul cirn, borcdnat, ochii bulbucati, buzele
groase, senzuale, barba incilcita.)

ROTOFEIUL {tare, ca si-]1 audi Socrate) :
Pe mine, daci as sta alituri de el, m-ar
putea lua cineva drept Adonis... {Citiva rid.
Socrate a auzit. Se apropie calm de grupul
lui Meletos. Rotofeiul paleste, incearcd sa se
retragl, tremurd. Socrate a ajuns in dreptul
lui, se opreste.)

SOCRATE : Iati, stai alaturi de mine... (Ro-
tofeiul se strecoari pe lingd Socrate §i o
sterge, -ascunzindu-se in spatele lui Meletos.)
Vid ci nu vrei si profiti de sitmatie. A
doua oarda n-ai si te mai intilnesti cu ea..
MELETOS (cu o enervare inexplicabild, de-
terminati, poate, doar de prezenta lui So-
crate) : N-ai si incetezi odati si-ti mai bati
joc de oameni, Socrate ? Clisis, dsta, ce fi-a
mai facut? A aruncat si el o vorbi..
SOCRATE (blind) : Dar eu, Meletos, ce i-am
ficut? Am prins din zbor vorba aruncati
de el.. Tare supiriciogi mai sinteti voi,
poetii ! (Socrate contempld cu o privire larga
tarabele cu marfuri ale negustorilor) Ei,
cite lucruri de care eu n-am nevoie existd!
CINEVA DIN GRUPUL LUI MELETOS :
Fanfaronul !

SOCRATE : Iar altii, chiar de le-ar avea
pe toate astea, tot n-ar fi multumiti...
MELETOS (citre ai sai): Cei care merg
desculti §i poartd aceeasi manta si iarna §i
vara.. fireste, n-au nevoie de nimic..,
SOCRATE (nu-l intereseaza ; insotit de
citiva cetidteni, se apropie de grupul sadu.
Prietenii $i invataceir 1t fac loc, 11 incon-
joard cu un soi de veneratie familiard. So-
crate il descoperd in grup pe Antistene.
Ridicd bastonul §i aratd o gaurd mare din
mantaua acestuia) : Antistene, ce-i cu gaura
asta ?

ANTISTENE : Ca sia se stie cit de mult
dispretuiesc, ca si tine, preainteleptule, toate
bunurile lumesti nefolositoare.

SOCRATE (a sesizat usoara ironie din cu-
vintele lui Antistene, zimbeste): KEi, An-
tistene, ti se vede deserticiunea prin mantie,
{Antistene acoperd cu palma gaura mantiei.
ceilalti rid.) Prieteni, poate stiti voi: ee
are Meletos cu mine, ci-si pune poetii si mi
latre in proza?

LYCON : Pe mine m-a §i mugcat unul,
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ANTISTENE : Prea ti-ai bitut joc de ei,
Socrate...

SOCRATE {mirat): Am Spus eu ceva rau
despre poeti ?

ANTISTENE : Nu despre toti.. Despre
dstia, care se inspird din piatd si se-ntrec
in limbaj cu precupetele...

SOCRATE : Dar astia nu-s poefi, Antistene,
igtia scriu ce vad, nu ce simt.

MELETOS {tare): Si nu ne-nve{i tu cum
si ne scriem poeziile, Socrate! Harul ni-}
dau zeii, nu oamenii de teapa ta!
SOCRATE (afabil) : Zeii dau intr-adevis
harul, dar stiti c@ vi l-au dat voua?
MELETOS : Oamenii nu au cidderea si-i
cenzureze pe zeéi.

SOCRATE : Cei care nu au cidderea, sint
sameni ?

MELETOS : Fiti atenti, prieteni, ce vorbe
ies din gura acestui barbat! [Arati spre
grupul lui Socrate, cu un gest acuzator)
Ei vor pieirea credintei! (Murmure de in-
dignare in rindul amicilor lui Meletos.) Se-
crate i reneagd pe zeii cetatii! (Rotofeiul
iese mai in fati, incurajat de atitudinea
combativi a grupului Meletos, i striga:
JHuo " Altul tipa fari prea mare convin-
gere : ,Ateilor I7)

SOCRATE : Ca-n piata... (Se adreseaza dis-
cipolilor s3i) Prieteni, noi am invitat sa
ne sustinem pirerile cu argumente. Si s3 ni
se raspundi cu argumente. Iatd insa cd acesti
poeti de piati nu au alte argumente decit
strigitul bouarului care-si mind boii. Cum
boii nostri — care se numesc idei — nu
seamidni de loc cu boii lor, inseamni ci
vorhim alti limba..
LYCON : Mai ales
lovit cu copita...
SOCRATE (cu mustrare) : Am spus bouari,
Lycon. Deci, sau invitim nei limba lor, sau
o invaia ei pe a noastra..

MELETOS : Invati mai intii sd-i respec{i
pe zei!l

SOCRATE : Dupa ce vei inviafa tu sia-i res-
pecti pe oameni.

MELETOS {(se apropie de Socrate incet;
invataceii acestuia fac zid in jurul magis-
trului, dar Socrate 1i dd la o parte §i ra-
mine in fata lui Meletos, care i se adre-
seazd cu o voce alba): Socrate, pentru gura
asta a ta, ai sd plitesti cindva cu capul.
SOCRATE (il priveste fix, zimbeste) : Stiu
{(Meletos ramine o secundia pe loc, imobili-
zat de privirea lui Socrate, apoi se-ntoarce
brusc si se indepirteazia.) Citi vreme am
pierdut cu palavragiii astia!
ANTISTENE : De ce unii poeti, in loc sd
scrie, fac discutii prin piagid ?...

SOCRATE : E mai usor sa discuti, decit si
compui versuri.

LYCON : Prin urmare, noi facem o treabi
mai ugoari decit Meletos si oamenii lui..
SOCRATE (ginditor) : Cred ci da, Lycon..
{Dupi o secundi.) Treaba pe care-¢ face
negustorul e mai usoard decit treaba pe
care-o face fierarul?

c¢i unul din boi m-a
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LYCON : Desigur. Negustorul fsi striga
marfa, vinde, ia bani.. in timp ce fierarul
std toatd ziua in dogoarea ingrozitoare a
focului si minuieste barosul greu..
SOCRATE : Dar negustorul, pini a-gi ago-
nisi marfa, nu trebuie oare si umble ca s-o
giseascd, sid infrunte furtunile de pe mare
si tilharii de pe pamint, si pleile, i vintul,
si drumurile proaste, zile si nopti de-a rin-
dul? Am dreptate, Lycon?

LYCON : Mda... Asa e. Pare chiar mai grea
munca negustorului decit a fierarului..,
SOCRATE : Pentru fiecare din ei treaba
pe care-o face el e mai wsoard si in acelagi
timp mai grea decit treaba pe care-o face
altul.. Ti se pare prea complicat, Lycon?
LYCON : Destul de complicat. {Un tinir
s-a apropiat de grup si a ascultat ultimele
replici.]

TINARUL : Ce complicat? E aiureald cu-
ratd ! {Toti se intorc spre el, Lycon il apuca
pe tinir de brat si i-1 r3suceste. Tindrul
geme.)

LYCON : Ce cauti aici?

TINARUL (masindu-si mina): Dacd-i oprit,
discutati in alti parte, nu in piati, uvnde
va aude toatd lumea !

ANTISTENE: Nu cumva esti trimis de
poetul acela care lupti cu gura pentru un
coltisor in Parnas? (Lycon vrea sa-l1 ples-
ne:zsg:é pe tinar. Socrate il opreste cu un
est.

SOCRATE : Mutra acestui bidiat nu
necunoscutd. Parci si vocea.,
TINARUL : Credeam ci# ti-ai pierdut me-
moria, Socrate, Dar vidd c¢3 ti-a mai rimas
ceva.

SOCRATE (cu simpatie) :
esti. Te-am recunoscut !
TINARUL [insolent) : Dupa voce sau dupid
mutrd ?

SOCRATE : Dupd cbriznicie. {Amintire fu-
gari.) Fugeai, la Delion, de rupeaj pi-
mintul...

TINARUL (amical): In timp ce fu te re-
trigeai incet, ca sa-i intirzii pe dusmani..
Mi-ai spus si te cant prin piete.. Iatd ca
am venit.. Dar dacid tot ce indrugai mai
inainte e filozofie, filozofia ta. mi tem €
am venit degeaba. Mai ales ¢3 tfata m-a
oprit sa iau lectii de la tine.

SOCRATE : Trebui
TINABUL : 81 s
face parte din filozofi
SOCRATE : Din,
TINARUL {dezamidgit de-a binelea) : Asta
invit si acasd. As vrea si cunesc altele

mi-¢

Acum stin cine

as

]
P
=

s

SOCR : Ng te pot
cunosti pe tine insmii,
TINARUL ({tresare. o cutd adinci. dur-e-
reasd, 1 brazdeazd  fruntea): Nuw., Ne
vreait.., {Se vede cd tindrul e agitat de gin-
duri si sentimente tulburi. dar pe Socrate
nu-1 intereseazd  straturile obscure ale su-
fletulul, apcle Iui adinet si miloase.) Mi-n-
torc acasa. E mai bhire asa.. )

decit si fte

SOCRATE : Cum vrei si cunogti lumea daci
nu te cunosti mai intii pe tine?
TINARUL (livid) : Mi-e frica, Socrate..
LYCON (glumind): Oamenii nu-i respectd
decit pe cei curajosi. Pe eroi

TINARUL (se repede la Lycon, il apuci
de haind, strins, cu disperare) : Mi-e Iricd
de mine, intelegi?! Tu nu §tii ce-i aia!l
Esti frumos, puternic, ai succes la intreceri,
la femei, poate ci esti si destept, daci
te-nvirti in jurul lui Secrate.. Ai mutri de
erou. Nu-mi place mutra ta de erou! Aveti
ceva ohscen, trivial in toati fiinta voastra,
ceva de curve care vor si intre in gratiile
istoriei...

LYCON ({(calm): Socrate, da-mi voie sd-
tivilesc putin pe imberbul #sta murdar.
TINARUL (loveste mirunt. cu pumnii. in
picptul muschiulos al Iui Lycon): De ee?
L-am vizut pe eroul Socrate cum se retrd-
gea incet, cn misurd, din fata spartaniler..
Ce si invat? Cum se fuge incet? Cum se
ascunde lagitatea sub muschii astia de otel?
Cum si fiu mai bun? Cu cine? Pentru
cine ? Liasati-md si plec acasi!
SOCRATE (incet): Lasi-1 si plece acasa.
{Tindrul se smulge si aleargd. In fata lui
Socrate se opreste. hipnotizat.)

TINARUL (cu voce voalata): L-am citit
pe Homer, Socrate... Eu nu pot sa fiu erou..
{isi zgirie npieptul dezvelit) IM-sm ai-
n-am.. Nu pot.. Nu pet si fiu drept.. Nu
pot si fin bun.. Ca tine.. (Aproape in
soapti.) La ce-mi foloseste si mi cunosc pe
mine insumi? Ca sd-mi fie scirbid de mine?
Mi-e scirba si asa...

SOCRATE (parci absent) : Cam te cheama?
TINARUL : FEurites, Sint fiul lai Anytos,
tabicarul.

SOCRATE : Am auzit de el. E un om cum-
secade, cinstit. $i in meserie gi in politica.
EURITES (parci nedumerit) : $i ce-i dacd
e cinstit ?

SOCRATE : E bine.

FURITES : De unde gtii c¢i e bine? Ce
stii tu, Socrate ? De cz te lauzi ca un copil ?
De ce-ti bati joc de camenii dgtia?
ANTISTENE : Tinere, respectd
virsta !

EURITES : Virsta? Nu pricep.. Cind an
55 am eu virsta lui Socrate, altii au si m
respeete 7 Numai fiinded am 3 fin ma
Liitrin Cecit ei ?

ANTISTENE : Socrate, lasi-1 si plece la
tabacaria lui.

EURITES
fel de spaimad ascunsdj:
Nu mi goniii !
LYCON : N-are sia
prietenul mea !
EURITES (scoate dintr-e pungd niste mo-
nede) : Uite, Socrate, cinci tetradrahme, (I
le intinde Ini Socrate) la-le! Am si mai
fac rost de bani si am si-ti adue,
SOCRATE : De ce?

FURITES : Peniru invatatura, (Ceilalti rid)
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SOCRATE : Cum cigtigi tatdl tin banii?
EURITES : Vinde piei tibicite.
SOCRATE : Eu ce vind?

EURITES : Nu stiu. Nimic.

SOCRATE : Atunci pentru ce si ian banii?
EURITES : Doar n-o sd-ti bati capul de-
geaba cu mine !

SOCRATE 84 iau platd penfru ceea ce
este in sufletul si in mintea ta? (Eurites
bagd banii la loc in pungd) Stai, Eurites.
Poate cad ai sd fnveli t{;tugﬂ ceva.,
ROTOFEIUL (se-nvariz prin prea;ma gru-
pului lui Socrate): Ai sd-nveti si-i injuri
pe zel. {Apoi se rcirage iute in mijlocul
grupalui siu.)

CINEVA DIN GRUPUL LUI MELETOS :
§i ci soarele e un bulgire de metal in-
cins ! Meletos, zdrentirosii Hstia ar trebui
si fie ‘spinzurati de zidurile cetitii. Ca sid-i
vadi de la distanti tofi filozofii care se
aciviazd la Atena l..

SOCRATE : Mi se pare cid nigte §erpi ve-
ninosi se preling pe linga noi..

VOCI : Striveste serpii, Socrate ! Nu-i lisa!
SOCRATE (r:dfca bastonul si vorbeste tare):
Cu o singurd lovituri de bat i-ag putea
zdrobi. (Voci: .Zdrobeste-i | Di-le la cap !
Cxtwa ridicad de jos pietre si se pregitesc
si le arunce in oamenii lui Meletos, care
se retrag. Socrate coboari bastonul.) Sau
i-as putea goni.. Dar care e folosul ? Ver
deveni ei mai buni?

LYCON : Dacd nu-i lovesti tu, lasi-mi pe
mine si-i mototolesc mnitel.
SOCRATE : Vei aveti dreptate,
Dar si ne gindim 1inainte de a
pumnul. Sint rdi acegti oameni?
EURITES : Fireste,
SOCRATE : A, Eurites,
punzi to mai departe,
acestia sint gi nedrepti?
EURITES : Fiard-ndoiala.
rautatea se apropie.
SOCRATE : Dar daci eu i-as lovi cu buni
stiintd, n-as comite oare un rdu?
EURITES : Ba da, dar...
SOCRATE : Ai ribdare, Eurites.
nedreptatea si riutatea se apropie..
si-nteleg ¢d se urmeaza..
FURITES : Sigur.

SOCRATE : Daci i-as lovi, ay face §i o
nedreptate, nu-i aga ..
EURITES : Daca judeci
cil...

SOCRATE : Singur ai spus cd riutatea i
nedreptatea se urmeazi.

EURITES : Da.

SOCRATE : Rasplatind rdal cu alt riu, ne-
dreptatea cu nedreptate, vom fi §i noi rai
5i nedrepii..

EURITES : Se peate.. [Abatut) Asa e..
Fir-ar si fie! (Ironic) Noi trebuie sa fim
virtuosi, si fim buni, drepti.. Noi nu putcm
fi rii! Na putem! Nu putem face miminui
vreo nedreptate ! ‘&ga e. Socrate.. Asa e.
SOCRATE : Esti tindr §i repezit, [ertes
D#-mi voie sk te mai intreb ceva

prieteni.
ridica

peate cid-mi ras-
Nu cumva oamenii

Nedreptatea si

Ziceai <a
Trebuie

astfel, bincinteles

EURITES (posac) : Intrebi-m#, Secrats, De
asta am ramas. cu tine..
SOCRATE : Un om care ucide alt om co-
mite el un rdu?
EURITES : Fird doar si poate,
SOCRATE : Dar cel care furi din avutul
statului ?
EURITES : §i el.
SOCRATE : Dar cel care-si trideazi fara?
EURITES : Se-nielege.
SOCRATE : Toate acestea sint fapte rele,
nu-i asa ?

[Ritmul dialogului se accelereazi, devine
ca un ritual straniu §i sdlbatic)

EURITES : Da.

SOCRATE : $i nedrepte?

EURITES : Da.

SOCRATE : lar cei care le-an comis sint
rai i nedrepti.

EURITES : Da.

SOCRATE : Dar daci le vom rasplidti pe
merif, tot cu bund gtiintd, cum le vom ris-
plati ? Ce-i vom face ucigasului, vinzitoru-
lui de patrie, tilharului?

EURITES : 1i vom pedepsi.

SOCRATE : Ucigasul trebuie ucis?
EURITES : Da.

SOCRATE : A ucide un om este un lucru
rdu ?

EURITES : Da.

SOCRATE: Dar a ucide un om care a
ucis ?

EURITES : Nu.

SOCRATE : Dar este nedrept a plati raul
cu riu !

EURITES (strigd) : E rin sau nu? E ne-
drept san nu? Care-i adevirul?

SOCRATE (cu o franchete afabild) : Nu stin.
EURITES (se agati de el. chinuit) : Dar ce
gtii ?

SOCRATE : St:u c¢d nu stiu nimic,
MELETOS {(s-a cocotat pe o tarabi si
strigd) : Acest om recunoaste ci nu stie ni-

mic. Atunci cum isi ingdduie si-i invete pe
altii ? Cetiteni ai Atenei! Oare nu vedeti
aici o im-com-pa-ti-bi-litate ?

LYCON : Trebuie sid-i rdspunzi
SOCRATE : Daci un migar m-ar fi lovit
cu copita, l-as fi dat in judecata?
MEILETOS : Orre Atenz wa st si pliteascd
vreodati neobrizarea acestui Socrate?
SOCRATE (se intoarce pentru prima oari
spre el) : Ajut-o, Meletos, si giseasci mij-
locul cel mai bun de a-mi plati neebriza-
zarea,. Fsti destul de abil, desi esti poet.
Striduieste-te, bunule Meletos ! [Meletos se
simte ai=§1ir odati nd!ml asa cum ¢. cocotal
. cu bratele in vint. ca o carica-
tribun. si coboard. Grupul il pri-
meste agitindu-se} Parci acelo, sus pe ta-
rabi, era un poet.
AISCHINES (s-a -
fut, profesore!
poetii...
SOCRATE 1 Poetii care se cafiird ca vrabiile
si filozofii care se trezesc tirziu.

wocrate) Sa-
prea plac
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AISCHINES : Sint treaz de mult, dar am
avut treabi prin oras.

SOCRATE (misterios) : $tin eu ce treabd
ai avut, Aischines...

AISCHINES ([roseste) : Si wvezi, Socrate, se
joacd o piesi a lui Euripide si..
ANTISTENE {ca si-] salveze] : Se zice €&
Socrate i-ar scrie piesele lui Euripide... (Isi
face aparitia Critias, se apropie de grup.
E insotit de doi soldati, care ramin la o
distanta ,utila".)

SOCRATE : Euripide e un mare poet.
ANTISTENE : Lumez vorkeste...
SOCRATE : Si Euripide scrie.
ANTISTENE : Scrie ¢l ? Sau scrie..?
AISCHINES : Nu te lua dupd birfeli, An-
tistene, ca multe se vor fi spnnind despre
pnul sau despre altul.. {Se witi vinovat la
Socrate, care insi nu observid sau se pre-
face a nu observa tentativa de disculpare
a lui Aischines. Vom vedea mai tirziu care
este sensul acestor ,subdialoguri® dintre So-
crate si Aischines) Socrate, ar ftrebui si
comba{i aceste neadeviruri care circuli pe
seama ta §i a lui Enripide..,

SOCRATE : Combiatindu-le, dragul meun
Aischines, le-ay intdri. Spune-i cuiva i
n-ai omorit pe nimeni §i abia va crede cid
ai omorit, spune-i ¢i nu tu ai dat foc nu
stin cirei case si va crede ci tu esti incen-
diaterul.

AISCHINES /!mirat} : Atunci., adeviru]?
EURITES : Socrate, nu stiu... nu inteleg...
Existi mai multe adeviaruri, adeviruri care
pot fi spuse s§i adeviruri care nu pot fi
spuse

SOCRATE : Esti prea tinir, Eurites...
EURITES : Trebuie si stiu! Socoieam ca
adevirul ¢ unul, unul singur, oricine l-ar
spune §i impotriva oricui ar fi indreptat...
SOCRATE : Asa este, bdiatule. Adevirul e
unul, orice s-ar intimpla..,

CRITIAS : Interesanti discutie!
SOCRATE : O, Critias, cit de rar te arifi
in ultimul timp ! (Il imbritiseazi.) De cind
ai functii mari in stat, ti-ai uitat prietenii..,
CRITIAS : Pe tine, Socrate, nu te pot uwita...
Desi, uneori, amintirea ta, ca §i invifitura
ta, mi cam fincurcd in treburi.. Esti prea
mare.

ANTISTENE : Atentie, Socrate! Dacid te
jaudi Critias, inseamni ci ai gresit.
CRITIAS [nu suportd ironiile, dar nici nu
aratd a fi jignit, dind o turnuri glumeata
dialegului ; undeva insd rdzbate umilinta in-
versd a omului politic autoexclus din rindul
filozofilor) : Nu mi3 mira, Antistene, ¢3 ai
limba despicatd, ca a gerpilor.. Jumiitate e
ateniand, jumitate tracd, dupi mami..
SOCRATE : Doar pu-{i inchipui ¢i un om
atit de nobil si de viteaz se putea naste
din doi pirinti atenieni!

CRITIAS (isi pierde brusc simtul umoru-
lui} : Va si zica, pe el il socofi maj nobil
decit pe mine...

SOCRATE : Ei, citi vanitate! Amindoi sin-
teti nobili, dar nu pentru ¢ mama lui An-

tistene e tracd, iar tu te tragi din spita
marelui Solon. Ci fiindci avefi suflete no-
bile. Poate ci tu ai alti pirere.
CRITIAS : Vorbesti cu mine de parci nu
ti-ag fi fost cel mai deveotat discipol.
SOCRATE : Iar tu vorbesti cu ‘mine de parci
nu ti-as fi fost cel mai devetat invagitor.
CRITIAS : Vid ¢i nu prea sinteti in apele
voastre... Am venit la vechii mei prieteni
ca si mid curdt de murdiria treburilor zil-
pice, iar ei mi primesc ca pe un strdin!
SOCRATE : Ba te primim ca pe unul de-ai
nostri. Totul e si te sim{i §i tu unul de-ai
nostri. Dar tu esti biirbat de stat.. esti din-
tre cei treizeci...

CRITIAS (firi mici o legiturd): Socrate,
tii minte, c¢ind cu Eutidem...

SOCRATE : Te-ai infierbintat mult... Te-ai
umilit in fata lui, cergindu-i dragoestea...
CRITIAS (nu se simte jenat) : §i mi-ai spus
c¢i mi las stipinit de o patimi porceasci.
SOCRATE (sincer mirat): Asa am spus?
CRITIAS : Da, De fati cu Eutidem §i cu
altii.

SOCRATE : Daci am
¢d asa am crezuf.
CRITIAS (mohorit) : Dar ai spus-o de fatd
cu altii...

SOCRATE : Daci am spus-o de fafd cu
alti oameni, inseamni ci asa este.
CRITIAS : De atunci Eutidem mi dispre-
fuieste.

SOCRATE : Cum ai vrea sa se poarte cu
unul care se tiriste in fata lui §i-si freaci
trupul de al lui pentru o dezmierdare?
CRITIAS : Am vrut si-ti zic doar atit : nici
tatilui meu nu i-as fi ingdduit si mi ase-
muiasci nnui porc.

SOCRATE : Mie poti sd-mi ingidui, Cri-
tias. Eu sint mai cunosciitor decit tatil tiu
§i in ceea ce te priveste pe tine si in ceea
ce priveste neamul porcilor. Trebuia s3 stii
sd te stapinesti.
CRITIAS : §i tu. (Se
Soldatii 11 urmeazi.)
SOCRATE (cu candoare. candoare care ii
va fi fatald): Ce credefi? Critias s-a su-
parat?

AISCHINES : Pe aristocratii Astia i-ay de-
capita.

SOCRATE (se infurie) : De ce, Aischines?
AISCHINES : Doar tu ai spus ci nedrep-
tatea trebuie pedepsita.

SOCRATE (inversunat) : Si cine §tie atit de
bine ce e drept si ce nu, ca si-si poatd lua
rispunderea omoririi altor oameni? $tii tu
cumva ?

AISCHINES (cu noduri) : Nu.. Eu, nu.
Voiam sd spun ci.. Critias.. dacd ar putea...
te-ar ucide.

SOCRATE (uluit de astfe] de supozifii ab-
surde) : Critias, ce] maj bun eley al meu?
Ma uimesti, Aischines, cu invinuirile tale
ridicole !

ANTISTENE : Esti prea increzitor, Socrate.

spus asa, inseamni
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SOCRATE : Nu-mi dai voie si cred in prie-
tenie ? Tu nu crezi?

ANTISTENE : Eu nu cred in nimic.
SOCRATE : Decit in gaura mantalei...
ANTISTENE (n-are chel de gluma): In
nimic, Socrate. Am spus!

SOCRATE : Pricep... Nici in mine...
ANTISTENE (ocolind) : Cum sa-ti explic...
SOCRATE : Nu-mi explica. S-ar putea ca
tu si ai dreptate.

ANTISTENE : Nici in mine nu cred, So-
crate.

SOCRATE (absent) : S-ar putea ca tu si
ai dreptate...

AISCHINES (ca intotdeauna, vrea sa evite
momentele penibile) : Oare cei care se vad
acolo nu sint Criton si fiul sdu? Pe semne
c¢i ne cauti., Hei, Criton! Aici sintem !
(Intra Criton si fiul siu, Critobul. Saluta
pe cei prezenti.)

CRITON : Povesteste-i, Critobul, lui Socrate
ce-ai vazut la teatru.

CRITOBUL : Infamii de-ale lui Aristofan.

{Lui Socrate.) A fincercat si te denigreze.
SOCRATE (mirat) : Aristofan?

CRITOBUL : Da. Prietenul tiu. Cu care-ai
stat de vorbi in atitea rinduri, care te as-
culta cu sufletul la gura..

SOCRATE (plin de inielegere) : Toate relele
trebuie sa vind de la prieteni. Aga se explicd
de ce rdul doare.

CRITOBUL : Are o comedie noud, Norii,
in care personajul s¢ numeste Socrate §i
face filozofie sofista.

SOCRATE : Asta nu-s eu!

CRITOBUL : Ba pe tine a vrut si te infa-
tigeze. Jur ! Te arati ca pe un sarlatan care
std agatat intr-un cos §i cerceteazd stelele
si ii invatd pe datornici si nu-gi pliteasci
datoriile, pe fii sd-gi batd parintii..
SOCRATE (ride cu poftd) : Trebuie si merg
s-0 vad! Aristofan dsta e cel mai mare
poet comic din citi a avat lumea.
EURITES (se repede la Socrate): De ce-l
Iasi si te defiimeze? (Cu wuri) Nu v-ati
siturat si cilcati meren in scuipatul oame-
nilor ? O si va inecati in el ! Vid pe fetele
voastre urmele biciului §i ale supunerii.
Pielea voastri cred ci e mai lovitd, mai
minjitd, mai insingerati decit pielea vitelor
pe care o tabiceste tatil meu.
SOCRATE : Eurites ! (Rispicat.) Aristofan
este cel mai mare poet comic al lumii!
EURITES : Ba e cel mai mare ticilos!
SOCRATE : Ticdlos? Fiindcd ride de pro-
stie? Trebuie si ne diruim cu buni voie
comicilor. Daci ne batjocoresc pentru de-
fecte adevidrate, ne fac un bine, cici ne dau
posibilitatea si le indreptim. Daci nu, bat-
jocura lor nu ne poate ajunge si nu trebuie
s-0 luim in seamid. Din greseli ca aceea a
lui Aristofan pot iesi opere mari. (Cu un
zimbet frumos.) Lisati-i pe poeti si scrie!
Lasati-i pe poeti si si greseasci! QOare nu

dintr-o a lui Zeus s-a mniscut

Apollo ?
CRITOBUL : Socrate, Aristofan vrea...

SOCRATE (duce aritiitorul la buze): Ssst!
Eu sint un simpla purtitor de cuvinte..
{Grav.) Aristofan e un creator de cuvinte !

gregeald
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Interludin

SOCRATE : Aristofan, prietene, ma urdgti ?
ARISTOFAN : Dacii as uri pe cineva, crezi
cd ag mai putea scrie?

SOCRATE : Oamenii spun ca ti-ai
joc de mine finded ma urasti.
ARISTOFAN : Oamenii se inseali, Comedia
se face cu voiogie, nu cu ura.

SOCRATE : Persenajul tin este un misci-
rici, un incurci-lume,

ARISTOFAN : Asa e

SOCRATE : De ce l-ai numit Socrate?
ARISTOFAN : Ca pe tine.

SOCRATE : Simfeai neveia sid-fi bati joc
de mine ?

ARISTOFAN : Da.

SOCRATE : De ce?

ARISTOFAN : Habar n-am. $tiu doar ci
dacd n-ag fi ficut-o, as fi murit,
SOCRATE : Acuzatiile tale seamdni cu acu-
zatiile pe care mi le aduc dugmanii mei
ARISTOFAN : Ai fi preferat si niscocesc
altele ?

SOCRATE : 8i sint false.

ARISTOFAN : Tu spui asta? Tu, care dis-
pretuiesti sentintele...

SOCRATE : Imi place adevirul.
ARISTOFAN : 8i care-i adevarul?
SQCRATE : 11 caut.

ARISTOFAN : Si eu.

SOCRATE : Unii te cred riu si ticdlos.
ARISTOFAN: Dar tu?

SOCRATE : Eu stiu ci esti un mare poet.
ARISTOFAN : Pirerea ta ma spala de toate
invinuirile celorlalti.

batut

ATELIERUL

SIMON (din pragul atelierului) : Salut, Seo-
crate. Azi nu vrei si-mi vizitezi pravilioara ?
SOCRATE: Ca s-o innobilez cu prezeniz
mea ? (Risete.)

SIMON : O innobilezi de-atita vreme, feri-
citule, incit s-ar putea ca acum ea sa fie
mai nobili decit tine, iar cel ce are ar
cistiga in noblete venind aici s3 fii tu insuti.
{Risete )

SOCRATE [{in wusa atelierului. adresindu-se
grupului de afarid) : Destept foc. pantofarui!
EURITES : E adevirat ci i-ai raspuns Iui
Pericle cind te-a chemat la el .Nu vrean
si-mi vind libertatea de-a vorbi®? (Simon
ridicAd evaziv din umeri.)

SOCRATE : Gindeste-te si tu, Ewurites. Si-
mon dacd-si pierde libertatea de-a verbi.
pierde totul. Un Simon mut e un Simon
mort, {Grupul intrd in atelier. Simon i So-
crate rimin o ¢lipi in prag)

SIMON : Vrei si-mi spni ceva?

SOCRATE : Portretul pe care mi l-ai ficut
in Norii s-ar putea sa foloseasci vreodata
celor ce vor sa mi piardi..

ARISTOFAN : Cei ce vor si te piardd, te
vor pierde oricum, cu sau firi piesa mea.
SOCRATE : Oamenii care se amuza la co-
mediile tale te iubesc?

ARISTOFAN : Cred c3 nu.

SOCRATE : Dar esti cel mai mare poet
comic !

ARISTOFAN : Sint prea mare. §i iubirea
curge de sus in jos, de la mare la mic, de
Ia puternic la slab, de la geniu Ia mulfime.
Ce e invers se numeste alifel, nu iubire.
Poate admiratie, poate respect, poate invi-
die, poate fricd, poate ura..

SOCRATE : MA uriisti, Aristofan?
ARISTOFAN : Te respect

SOCRATE : Mi respecti sau.. mi iubegti?
ARISTOFAN : Te respect si te iubesc.
SOCRATE : Te consideri deci mai mare,
nu-i aga ?

ARISTOFAN : Mai puternic.

SOCRATE : Nici pe Euripide nu-l uristi?
ARISTOFAN : De Euwripide mi-e teama,
SOCRATE : Dacd miine, sau peste o suti
de ani, sau poate o mie de ani oamenilor
le vor plicea mai mult tragediile lui Euri-
pide decit comediile lui Aristofan?
ARISTOFAN : Ai inteles.

SOCRATE : M3 urasti, Aristofan?
ARISTOFAN : Nu.

SOCRATE : Dar mi-ai fdcut mult rdun.
ARISTOFAN : Da, Socrate.

LUI SIMON

SOCRATE (conventie veche): Stii tu..
SIMON (stie) : Dacid vine driguta de Xan-
tipa, sa spum ci...

SOCRATE : Da. Nu siat aici. {Tresare. Desi
e cu spatele la piatd, a simfit apropicrea
Xantipei) Cred ci-i prea tirziu, Simon, Simt
c¢d a si venit. (Se ascunde in spatele lui
Simon. dar sz pare ¢i dogmanul l-a zdrit)
XANTIPA (strigd de risuni intreaga piati):
Socrate !

SOCRATE {ascuns in spatele lui Simon, «cu
voce pierdutd) : Da, scumpo}

XANTIPA : Stai, nu te ascunde, te scot
eu si din infern! (Apisat) Simon, di-te la
o parte! [Simon soviie. priveste ¢ind la
Xantipa, c¢ind la Sccrate) Am spus sa te
dai la o parte, Simon!

SIMON (dulce) . Daci spui ta, Xantipa..
{Se di incet la o parte, lisindu-l pe Se-
crate fatd in fatdi cu nevasti-sa. Lumea se
aduni ca la spectacoll)
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SOCRATE (incearci sia evite o discutie} :
Lasi, iubito, vorbim acasi..

XANTIPA : Ba nu, aici! (Se apropie dc el.}
Cit crezi ¢ am sa3-{i mai indur nepisarea,
Secrate ? Cit, te intreb? Doud drahme am,
pite ! (Scoate banii si-i aruncd jos, in fata
lui Socrate.) Cu ce vrei sd-mj branese ba-
iatul ?

SOCRATE (ridici monedele de jos): Mai
am de luat ceva pentru statuile de pe Acro-
pole.

XANTIPA : De patru ani mi tot incinii cu
statuile de pe Acropole.

SOCRATE : Doar stii ¢ trebuie si mai pri-
mesc niste bani.

XANTIPA : Ce-ai si mininci azi?
SOCRATE : Orice. Mie nu-mi trebuie mult...
XANTIPA : Nu? Esti cit un taur §i nu-{i
trebuie mult ?

SOCRATE : Ai grija de tine §i de copil.
XANTIPA (tipit) : Cu ce, Socrate, cu ce
sd am griji? (Se apropie, implacabild. Si-
mon se scotoceste in pungd §i-i strecoard
lui Secrate niste bani.)

SOCRATE {cu banii lui Simon in mind):
Uite, iti mai dau...

XANTIPA : Nu ti-e rugine! Ai ajuns tu,
om cu meserie nobild, si cersesti de la un
pantofar !

SIMON (logic) : N-a cergit nimic..,
XANTIPA : Taci din gurd, Simon! (Lui
Socrate.) Uite in ce hal sint! (Isi aratd
vesmintele wechi) Tu, care ai putea ciopli
toate statuile din Atena, te plimbi prin
piati ca un cline fidrd stipin §i palavra-
esti !

SQCRATE {chinuit) : Nu pot, Xantipa. Ti-am
explicat doar de-atitea ori.. Nu mai pot
ciopli statui.. N-am talent...

XANTIPA : Da, c3 cioplitorii dstia care au
ficut avere cu dalia gi ciocanul, dstia toti
au talent!

SOCRATE : Eu nu pot face un lueru pe
care si wpu-l fac bine,

KANTIPA : Nu poti! Dar copii, nitardule,
poti sd faci? (Risete)

SOCRATE (simplu): Da. (Risetele se in-
tetese.)

XANTIPA : Te-nfierbinti, faci copii, eu ma
chinul, nu tu, i pe wrmid nu-ti pasid. Des-
curci-te, Xantipa, da-le s& minince, i
braci-i, spali-i, sterge-i la fund, pentru ¢
Socrate s azvirle verbe pe ulite..
SIMON : Xantipa, Socrate ¢ un filezof..
XANTIPA (s¢ infuric) : Sefigtii cum iav
bani? §i oratorii cum iau bani? $i poeti
cum iau bani? Uiti-te com iesi in lome!
{Incepe si smulgi hainele de pe el
Zdrente... cirpe... zdremfe.. {Socrate incearca
si se retragd, dar Xantipa a descoperit nu
stiu ce voluptate in a-i smulge hainele]
ANTISTENE : Aparia-te, Socrate!
LYCON : Invat-o minte! {Se aud voci ati-
tate care strigh: .Nu te ldsa !”)
SOCRATE : Grozavi mai sinteti, pe Zeus!
Nu va fac eu pliacerea asta! Orice furtuna..

(Xantipa apuci o cani cu apd si o varsd
in capul lui Socrate.)
XANTIPA : Na, si te-nveti
SOCRATE (vesel, reia fraza):
tund se termind cu pleaie...
XANTIPA : Di-mi banii!
SOCRATE : Ziceai c-3 corsith..
XANTIPA (ii smulge banii din mind):
Asta e ruginea ta, nu a mea!
SOCRATE : Cumpiirid scrumbii, ci-s ieftine.
Si nu te-nfigi la trufandale, (Xantipa pleaci
fard sa-i mai arunce o privire.)
ANTISTENE : Cum poti trii cu o femeie
ca asta?

EURITES : E cea mai rea femeie din cite-
am  cunoscut...

SOCRATE : Daci vrei si ajungi bun cila-
ret, nu cumperi caii cei mai blinzi, ci pe
cei mai nirdvasi. Dacid-i imblinzegti pe cei
nirivagi, usor vei veni de hac celer blinzi
Asa si eu, vrind s3 triiesc in societatea
oamenilor, am luat-o pe Xantipa de ne-
vastd, stiind ¢ daci voi putea s-o suport
pe ea, voi reusi si mi-nteleg cu tot felul
de oameni...

ANTISTENE : Xantipa asta are si-fi scur-
teze zilele...

SOCRATE (cu dujosic) : Habar
cemsecade el (Intrd Alcibiade.)
ALCIBIADE : Salut, prieteni! (Se apropie
de Socrate) Secrate.. {Ii pipdie hainele)
Nu cumva...

SOCRATE: Ba da. Am avot un dialeg
filozofic cu Xantipa.

ALCIBIADE : §i vdd cd te-a intrecut in
intelepciune. Ai iesit plouat riu din dis-
cutie...

SOCRATE : Daci m-ar avea ea g#ijd sia
mi imbiieze din cind in cind, curitenia
trupului meu ar lasa mult de dorit.. (Cu
umor.) Cici en — dupi cum §titi — ma
ocup mai mult de curidtenia sufletului
EURITES : Poti sa fii murdar la trup §i
curat la suflet?

SOCRATE : Fireste, Trupul e ca o haisid
pe care-o imbraci san o dezbraci, murdari
ori curatdi, numai sufletul este mereu al iy,
cu tine, imbricat sau dezbricat, §i trebuie
sa-l pastrezi curat si limpede...

EURITES : Nu, nu asta am vroi si stiu,
Socrate. Tu spui inir-unma : asa e bipe, asa
trebuie, asa nu e bine, aga nu trebuie.. Dar

minte !
«Orice fur-

n-avefi ce

dacd e wvorba de wiata cuiva. de ua om
apume, ce §tii sa-i spui? Ce g3 sd-mi spei
mie despre curitenia sau murdiria sufle-

tului meu ?

SOCRATE : Nimic.
EURITES : Atunci de ce te iubesc toti ca-
raghiogii Astia ? De ce se fiiiie in preajma
ta. ca maustele in preajma unui hoit? Cine
are neveie de palavrele tale sunitoare §i
goznle ?

ALCIBIADE : Vad un pui care si-a indlfat
capul ca si ciocineased cu pliscul in capul
clostii...

EURITES : Dar mofluzul

pui de clogti. cime-i?

asta care vede
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ALCIBIADE : Asta-i Alcibiade. Dar ista,
care nu vede nici micar lungul propriului
sau nas, cine-i?

EURITES (ochii mari): Alcibiade ?
SIMON: El e

EURITES : Mi simt incintat si te cunosc.
Eu cine sint? Nimeni. Poate ci Socrate
imi va spune cine sint. Daci sint. Daca
exist. (Trist) Dar Socrate nu vrea sau nu
gtie sa-mi spunid cine sint.

SIMON : Socrate nu-i oracol. E om,
EURITES : Nu-i om. Nu-l intereseazi Iu-
crurile omenesti. (Risete.) De ce rideti? V-a
ametit pe toti cu intrebirile lui timpite
despre ce-i riiu, iar voi ridspundeti ca niste
scolari cuminti firi si pricepeti nimic. Nu
vi dati seama cid-gi bate joc de voi, de
toati lumea ?

SOCRATE (sever): Tu, Eurites, vrei si-n-
veti de la mine cum si fii intelept sau cum
si-ti scoti petele de grisime de pe haind?
EURITES (repezit) : Vreau si gtiu daca si
urmez sau nu porunca tatilui meu de a face
meseria pe care o face si el.. (Cu infinitd
scirbi.) De ta-bd-car l.. Murdirindu-mi
miinile cu argiseald, nu mi-as murdiri oare
si sufletul ?

SOCRATE : Daci aceasti meserie iti place,

nu.
EURITES : O uriasc! E o meserie de sclav.
SOCRATE : Dar tatil tiu e om liber, Ba
¢ chiar cetitean de vazi al Atenei,
EURITES : Lui fi place. Fiindcd-i aduce
bani. Mie imi face greaii putoarea aceea..
{Grimasa.) De o suti de ori pe zi vars.
Uiti-te §i tu, uvitafi-vA cu totii ce miini am !
De ce si bag miinile astea in lichidul acela
viscos §i urit mirositor? Ca si mi se in-
gilbeneasci miinile, si crape pielea, si se
innegreasci unghiile !

SOCRATE : Nu-i atita pagubd de miini,
cit de suflet. Tu, Eurites, ai un suflet ales,
o minte isteatd i o limba ascutita. Ai putea
fi orator. (Socrate ride.)

EURITES {isi infinge miinile in mantaua
lui Socrate) : De ce rizi? Ai spus adevirul
sau iti bati joc de mine? !

SOCRATE (il plesneste peste miini): Eu-
rites, esti intr-o adunare de filozofi, nu de
betivani !

EURITES {isi frimintd miinile) : Ce caut
eu, un fiam de tdbicar, intr-o adunare de
filozofi ?

SOCRATE : Aischines e fiu de cirnitar.
EURITES : Pot eu si devin filozof ? Eu,
Eurites, un neisprivit §i un nepriceput §i un
neobrizat ?

SOCRATE : Eurites, ma plictisesti ! Un filo-
zof trebuie sa fie senin, iar sufletul siu se
cuvine a fi limpede ca apele de munte §i nu
tulbure ca biltoacele in care se bilicesc
porcii...
EURITES
eu..

SOCRATE (ii intoarce spatele si se adre-
scazd lui Simon): Scrii, Simon, scrii...

{framintindu-se} : Dar, Socrate,

SIMON : Trebuie si insemneze cineva toate
vorbele care se vinturi prin nobilul meu
atelier... Dacd tu nu scrii, Secrate...
SOCRATE : Profesorii mei... ifi spun acuma
un secret.. m-au inviitat si citesc. Parintii
m-au invatat sa vorbesc. Nimeni, insi, nu
m-a finvitat si scrin. (Risete.)

CRITOBUL {care a privit afard, in piata) :
Vrajitorul acela din Siria, care ghiceste
totul, trecutul, prezentul gi viitorul, e aici
in piatd. Si-1 chem?

CRITON : La ce bun? Daca ne prevesteste
lucruri rele, ne strici fericirea, fie ci-i ade-
varat, fie ci nu. Iar daci ne prezice de
bine §i nu se infiptuieste prezicerea, iarisi
vom fi nefericiti.

SOCRATE : Lasi, Criton, si vedem ce poate
spune un om venit tocmai din Siria,
ANTISTENE: Si vini! Nu-mi pasi de
prevestirile lui.

AISCHINES : Din partea mea, spuni ce-go
vrea. Mai rdu decit imi este, nu-mi poate
fi niciedata.

EURITES (infrigurat) : Lasati-] si vind!
SIMON : Eu nu cred in bazaconiile vriji-
torilor... Daci veoi credeti...

CRITOBUL (nerabditor) : Ei?

CRITON (muncit de un gind ridu): Nu-i
bine si-1 chemam, (Proteste.) Atunci chea-
ma-l. (Critobul iese.)

SOCRATE : §i scrii tot ce discutim, Simon ?
SIMON : Cit reugesc sa prind.

SOCRATE : Dar daci voi scrie §i eu, iar
ce-ai insemnat tu nu se va potrivi cu ce
voi scrie eu?

SIMON : Tu n-aji si scrii niciodati,
SOCRATE (enigmatic) : Nu se stie. Poate
ca.. {Se intoarce spre Aischines, continuind
acel ,subdialog® pe care il inteleg, probabil,
doar ¢i doi.) Aischines, ce pirere ai?
AISCHINES (se fisticeste) : Despre ce, So-
crate ?

SOCRATE : Simon pretinde ci eu nu scriu...
§i ci n-am sa scriu vreodata...
AISCHINES (evident incurcat) : Pdi.. ce s&
spun... cred ca aga e.. cum zice Simon..
SOCRATE {(zimbeste in coltul gurii) : De ce
te-ai ridicat ? Agazi-te, Aischines,
AISCHINES : Ziceam sa plec...
SOCRATE : Esti gribit...

AISCHINES : Nu. Dacid vrei tu, ramin,
SOCRATE : Inafari de acegti doi ochi ai
mei, mai am unul mic i ascuns §i riu.
Cu el viad ce nu se vede..

SIMON (se intrerupe din scris) : Pe asta cu
ochiul n-am priceput-o.

SOCRATE : N-am spus-o pentru tine, Si-
mon.

AISCHINES (cu privirile in pimint) : Pen-
tru mine...

SIMON : Toate le-nteleg, numai discutiile
astea intre Socrate §i Aischines, nu. Ce as-
cundeti voi ?

AISCHINES (repede) : Eu,. nimic,

SOCRATE (cu ‘semnificatie) : Nici eu, (Se
lasd tacere. Intra Critobul urmat de Vrid-
jitor.)
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CRITOBUL : Iata-l

SOCRATE (il examineazi): Seamiina,
CRITOBUL : Cu cine?
SOCRATE: Cu toti
Ce stii sa ne spui?
VRAJITORUL : Totul.
SOCRATE : Esti sofist?

VRAJITORUL (nedumerit) : Sint din Siria.
SOCRATE : Iati un om care desi nu e
sofist stie totul. (Toti rid, cu exceptia Vri-
jitorului, care-si pastreazd masca impertur-
babild.}

EURITES : Spune, Vridjitorule, ce stii despre
viitorul meu?

VRAJITORUL : Mai intii, tinere, fine seama
c-am sacrificat in piati trei pasari mari si
le-am cercetat maruntaiele intru aflarea pre-
zentului §i viitorului,

EURITES : §i ce-i cu asta? (Vrdjitorul
tace. Toti il privesc. Eurites 131 did seama.
Scoate din pungd banii pe care mai devreme
it oferise lui Socrate si-i di Vrdjitorului
Acesta, cu aceeasi masci de nepdtruns, ii
primeste si-i pune la briu)

VRAJITORUL (se intoarce cu spatele, face
niste gesturi stranii, apoi vorbeste egal, fir3
intenatie, ca §i cum s-ar afla in transd):
Femeia aceasta e aici, lingd tine, dar e
uritd, schiloadd si rea. Tu vezi insi alta,
acolo, pe muntele acela, cenusiu si inalt. Te
vei sui sd ajungi la ea §i vei ciddea intr-o
apd murdard. Acesta e destinul.

vrijitorii din Siria.

SIMON : Eu pot vorbi mai frumos.
EURITES (nelinistit) : Dar nu infeleg.. Fa-
ceti-m3  sid-nteleg... Explicati-mi.. Vi rog...
SIMON : Nu trebuia adus aici acest om.
EURITES ({cu ochii mari): Dar apa aceea
murdard ?

SIMON /(incet) : Lasi apa, biiatule!
EURITES : Vreau si stiu, Simen! (Simon
tace.) Socrate! {Socrate tace.) Apa murdari,..
LYCON {cuprinde umerii lui Eurites) : Lasa.
prietene, sint lucruri pe care nu trebuie si
le Iuim in seami...

SOCRATE (ca s& impristie atmosfera sum-
bri) : Vrdjitorule, e rindul meu, Dar nu
pot si-ti dau nici o drahmi. Sint sirac i
am o datorie la prietenul meu Simon.
VRAJITORUL {(cu spatele, cu un fel de
urd in glas) : Sdrac esti, 5i vei rdmine toatd
viata. Nimic nu ti se va da §i nimic nu vei
primi. Vei fi urit de oameni §i tridat si
vei sfirsi nipraznic §i nu vei ramine intreg
nici dupd aceea.

SOCRATE (zimbind) : Nu-j
soarta pe care mi-o prezici..
VRAJITORUL : Dar tu esti fericit... Cel mai
fericit dintre ocameni...

SOCRATE (ride): Cel mai fericit dintre
oameni.. (Deodati, Furites isi lipeste capul
de pieptul Iui Lycon si izbucneste intr-un
hohot de plins.)

prea fericita

Interludiu

EURITES : Voi muri, Socrate.

SOCRATE : Toti vom muri.

EURITES : Altii mor poate pentru ceva...
SOCRATE : Pentru ce?

EURITES : Pentru glorie, pentru dragoste,
pentru patrie, pentru ei ingisi.. Eu insi..
SOCRATE : Tu insi nu stii pentru ce.
EURITES : Nu am pentru ce.

SOCRATE : Cauta.

EURITES : Te urisc.

SOCRATE : De ce?

EURITES : Pentru minciuni. Vrei si ne
faci si credem ci putem fi altfel. Vrei si
ma faci sd cred ci ew, Eurites, as putea si
nu mai fiu en Tnsumi..
SOCRATE : Ce prostii ifi
Eurites !

EURITES ({(tipd firdi nici un sens): Nu
putem fi altfel! Tu stii bine asta! De ce
ne mingi ?

SOCRATE : Mi obosesti, Eurites.
EURITES : De ce mid minti? (Isi infige
miinile in mantaua lui  Socrate, sopteste.)
Nu-i asa ¢3 n-am sid ies niciodatd din mur-
diria asta? Nu-i asa ¢ nu se poate fesi?
SOCRATE : Tu ma intrebi pe mine. Eauri-
tes? Eu intreb, nu raspund,

EURITES {cu Eﬂfrigurarc): Bine, Socrate.
Atunci s3 discutim despre murdirie.

trec prin  cap,
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SOCRATE : Murdiria nu-i o temi filozo-
fica.

EURITES : Nici murdaria sufletului?
SOCRATE : Murdiria sufletului se numeste
viciu.

EURITES : Nu-i adevirat! Murddria sufle-
tului se numeste neputingd. (Rar) Dacid ce
nu ¢ drept si nu e adevdrat esie nedreptate
$i minciuna, daca nici ce e drept si adevirat
nu e drept si adevirat, cici tu asa ne in-
veti. atunci ce-i dreptatea, ce-i adevirul?
Existi? (Incet) Nu cumva ele existi numai
in mintea ta?.. De ce taci?

SOCRATE (blind): Si analizim, Eurites.
EURITES : Nu mai vreau si analizim, So-
crate ! Nu duce la nimic. Vreau sa distrugem,
SOCRATE : Ce?

EURITES : Totul

SOCRATE? Cu ce scop?

EURITES : Nu stiu. Ar trebui si mi in-
trebi din ce cauza.

SOCRATE {cu acelasi ton): Cu ce scop?
EURITES {la fel): Nu stiu. Daca ay sti.
Dacd ay sti...

SOCRATE : Eu nu te-am invifat si distrugi
EURITES : Tu m-ai inviiat si mint.
SOCRATE : 84 afli.

EURITES : Si aflu si si mint. Tot ce-am
aflat despre lume si despre oameni este

e



writ. Tu vrei sd me convingi ci existi si
frumosul writelui. Eu trebuie si min: €3
existd si fromosul writului, Nu mai cred!
Invititura ta echilibrati si solidi ca un
templu a fost peniru alte timpuri. Cind se
mai putea crede.

SICOFANTII

Eiaga‘ dimineata, devreme. Apare Socrate
st se indreaptd grabit spre atelierul lui
Simon. Se opreste in prag.

SOCRATE : Simon ! Simon! (Simon apare
in prag in camasi de noapte.)

SIMON (buimac): Ce~i cu tine! Te-a alun-
gat mevasta ?

SOCRATE: Am venit de buni-veie, Cum
ai dormit azi-neapte ?

SIMON : Multumese, hine,

SOCRATE : Eu n-am inchis un ochi, Ty
esti cauza insomniei,

SIMON {casca, apoi tresare): Eu?

SOCRATE : Stiam ci trebuie si-ti inapoiez
cele zece drahme pe care mi le-ai imprumu-
tat pentru tirguielile nevesti-mi,

SIMON : De asta n-ai dormit?
SOCRATE : N-am dormit socetind ci nu
dormi tu, cu gindul la bani,

SIMON : Ba dormeam foarte bine cind m-ai
trezit,

SOCRATE : Atunci afli cd gi eu am dormit
ca un copil. (Rid amindei) Dar banii tet
ti i-am adus.

SIMON : Nu ti i-am dat cu imprumut
SOCRATE : in schimb i-am luat eu ca im-
prumuf. Daruri nu primesc.

SIMON : Nici de la prieteni ?

SOCRATE : Mai ales de la prieteni,
SIMON : Chiar dacid eram bogat?
SOCRATE : Chiar.

SIMON : Dar ez voi cigtiga cu mult mai
mult de pe urma ta, Secrate, cind voi pu-
blica dialogurile.

SOCRATE : Daci le vei publica, vor fi ale
tale... Iar dacid vor fi bune §i interesante
fnseamni ¢i vor fi si infelepte. Iar imfelep-
ciumea nu poate apariine ununi singur OML.
Asadar, ia acegii bani §i nu mi supdra.
{Simon ia banii) Acum vad cd-mi egti in-
tr-afevir prieten §i nu wrmiresti si mi
cumperi ca zece drahme.. Simen, gtii ce vis
am avut azi-noapte? Se fdcea asa.. cll
tineam pe genunchi un pui de lebadi.. i
puinlui acesta i-au crescut deedatd aripile
si a zburat citre Indl{imi.. Ciudat.. §i, in
timp ce zhura, cinfa puternic §i dulee, ne-
maipomenit de frumos..

SIMON (somnoros): Si ce-i cu asta?
SOCRATE: E ceva..

SIMON: Ce miz mird la tine, Socraie, e
cd, desi plesnesti de intelepciune, crezi in
tot felul de vise, in vrdji §i-n alte prosti
pe care mintea ta luminati nu le poate
deslugi...

SOCRATE : Sint atitea lucruri pe care min-
tea moasird nu le poate deslugi! De ce si
nu incercim atunci si alte cdi spre a pi-
trunde taina acestor lucuri?

SIMON : Ciile astea sint prea intortochiate
gi alunecoase.

SOCRATE : lar tie, pricep, ti-e frici de
osteneald. (In jurul celor doi s-a format
un grup mirisor de oameni.) Asgteapti putin,
Simon, ma duc si cumpar pesie

SIMON : Ce faci, lagi discutia balti?
SOCRATE : Discutia o si rimini, Simen,
ai tu griji. Dar pestele are si se vindad
curind. $i in lipsd de peste, Xantipa o si
méd frigd pe mine.

{(Se indreapti spre taraba cu peste. Un
tinir timid, robust. cu lruntea latd, cu pri-
virea profundi. distins. purtind haine ele-
gante, se¢ apropie de Simon. Este Platon}

PLATON : Cetitene, dupi infitisare, nu
pari a fi Secrate, cici altfel mi-a fost
descris... Dar dupd mul{imea asta adunata
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s-ar spune cZ tu esti cel mai ingelept om
din Atena.

SIMON : Bucures ag fi sd-t{i pot rdspunde :
da, eu sint Socrate. Dar birbatul acela care
cumpiiri peste e mai Socrate decit mine §i
decit toti cei adunati aici. (Socrate tocmai
a cumparat pestele i revine citre grupul
adunat in fata atelierului lui Simon. Platon
il priveste cu atentie.)

PLATON : Intr-adevar, el este! (Socrate
se apropie si-l fixeazi fintr-un fel straniu
pe Platon) Secraie, mai numesc Aristecjes.
Vreau sa-ti fiu elev.

SOCRATE (citre Simon. cu wvocea schim-
batad) : El este!

SIMON (mirat) : Cizge?

SOCRATE : Lebiada din wis.

SIMON : Te-ai scrintit de tot, batrine!
SOCRATE (nu-1 ascultd pe Simon, se adre-
seazd lui Platon) : Aristocles te cheama?
PLATON : Da. Sint fiul lui Ariston. Mama
mea, Perictione, e din spita lui Solon.
SOCRATE : Aristocles ?

PLATON (nedumerit) : Da.

SOCRATE : De ce tocmai Aristocles ?
PLATON (stupefiat) : Dar cum?
SGCRATE : De pildd, Platon.
PLATON : De ce, Platon?
SOCRATE : Lasa-i pe wurmasi
capul cu explicatiile.

SIMON : S-a ticmit, e clar.
SOCRATE (a auzit): In cdmaga asia cu
care dormi noapiea te infitigezi mulfimii?
SIMON (abia acum 1isi di seamn de im-
bricimintea sumard. Face ochii mari): Din
cauza acestui filozof nebun, cetlgeni, mji
aflu astfel in fata veastri, fiindci a bine-
voit sa ma trezeasci cu noaptea-n cap, ca
si-mi povesteascd niste visuri aiurite, pe care
le-a wvisat fird s3d fi inchis vreun ochi. (Isi
face aparifia Aischines.)

SOCRATE : Simon tine discursuri in ¢3-
masa de noapte. (Simon intrd in casi, in
sotit de risetele oamenilor. Singurul care nu
ride este Platon. De altfel, nu va ride nici-
odata. Socrate observi purtarea sobrd. aus-
tera a proaspitului sdu discipol) Tu, Platen,
nu te prea amuzi..

PLATON : Nu cred ci e timp pentru asta.
Trebuie (rosteste cuvintul trebuie® ca pe o
fatalitate) si Imvit,

SOCRATE : Si ce vei face dupi ce vei
aduna atita invatdturda ?

PLATON : Am s-o didruiesc omenirii,
SOCRATE : Egti ambitios.

PLATON: Am putea si discatim despre
ambitie.

AISCHINES (si-a ficut loc printre oameni) :
Cine e acest tindr, Socrate?

SOCRATE : Platon.

AISCHINES : N-am auzit de el
PLATON : Vei auzi, cetitene. Foarte cu-
rind.

AISCHINES (il examineazi cu antipatic) :
i ce vrea?

PLATON: Si fiu cel mai
Dupi Socrate.

si-3i  bati

mare filozof

AISCHINES : Nu-mi place de loc acest
tinar. E prea seme{ §i prea Increzut,
PLATON (cu voce slabi): Nici ta nu-mi
placi mie, cetijene. Prea mult te ocupi de
altii.

SOCRATE : Discipolii mei au si inceput si
se certe. Aveti grijd, din cearta filozofilor
cistigd intetdeauna tiranii

AISCHINES : Fiindci a venit vorba de ti-
rani... leri, cei treizeci au pronunfat inci
douiisprezece condamniri la moarte. Critias
isi cam face de cap.

PLATON : Critias mi-e unchi. _
AISCHINES (ii aruncd o privire fugard si
s¢ intoarce spre Socrate) : Cad mereu oameni
nevinovati. Nu mai inteleg ce se petrece
in Atena lui Pericle.
SOCRATE (cu o strimbaturd): A lui Pe
ricle.. De la el ni se trag multe necazuri
{Revine Simon.)

AISCHINES : Omorurile astea n-au nici un
rast.

PLATON : Ar trebui
de a finvinui
SOCRATE : Daci i s-ar da spre pazi ©
turmi de boi ce-ai face? (Platon ridica din
umeri.) Ai avea griji de ei sap i-aj cHsdpi?
PLATON : Daca i-ar trece prin cap cuiva
si-mi incredinteze o turmia de boi, probabil
¢d i-ag pizi.. as avea grija de el
SGCRATE : Asa spun si eu. Mi s-ar pirea
ciudat ca pazaical unel &z
boii ce i s-au dat in grij
gi mai ciudat ca un om pus in frunmtea unui
stat sid-i wrasca si sa-i imputineze pe ceti-
teni.

SIMON : Socrate, fii atent: piaja e plina
de sicofanii. Astia, pentru citeva uruhme..,
SOCRATE : Prea bine., Nu am avat nici-
edati nimic de ascuns., [Is1 deslace mantaua
Lumea ride) Hei, péasirele cintdtoare! So-
crate va di de lueru! Mergeti si spuneti
prietenulai meu Critias tot ce am discutat
aici. Ce faceti? Mai stati ? Zburafl degrabi
gi imcasati cele treizeci de drahme pentru
vinzarea mea, (Citiva indivizi se desprind
de grup si se indepdrteazi incet, apol o 1au
la goand §i parasesc piata.)

PLATON : Josnicd speii!

SOCRATE : Si-i lasim in plata demgalui!
Daca acesti oameni, dintre toate meseriile
pamintului, au ales-o pe cea mai urita, in-
seamnid ¢d n-au putut face altceva.. ¥i
atunci ei nu sint de condamnat, ¢i de plins.
Fie-va mila de ei..

SIMON : Socrate, te joci cu focul ! De ce-i
intarif{i impotriva ta pe cei treizeci?
SOCRATE : Ai prefera si-i intirit impo-
triva poporului ? (Unui sclav.) Eiiete, da
fuga si du-i acesti pesti Xantipei gi spune-i
cd, deoarece sint chemat de Critias, am
sa-ntirzii la masd. (Sclavul ia pestele s
iese.)

PLATON : De ce spui cid esti chemat de
Critias ? Nu te-a chemat nimeni.
SOCRATE : Incd. (Vine un soldat)
SOLDATUL : Cine-i Socrate?

si cercetim inainte
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SOCRATE ({triumfitor) : Ei, ce v-am spus?
Denuntiitorii din Atena au cele mai iufi pi-
cioare din Iume. (Citre soldat) Eu sint So-
crate.

SOLDATUL : Urmeazi-mi !

SOCRATE : Socrate si te urmeze pe tine?
Urmeazid-mi tu. Stiu drumul. [Socrate isi

face loc prin mul{ime cu bastonul si piaseste
demn, urmat de soldatul cel pirpiriu. Se
opreste, ca si cind ar fi rdmas dater cu o
explicatie) Mi duc si continui cu Critias
un dialog pe care nu l-am terminat din pri-
cind cd prietenul meu Critias a ajuns cam
departe... {lese.)

INTERDICTIA

Palatul celor treizeci. O sald mare §i aproape
goali. Haricle se plimbd nerves prin in-
capere. Critias, mohorit, priveste afara.

HARICLE : N-ar fi trebuit si-i ingdduim
acestui Socrate.. (Critias nu e atent) Cri-
tias, md asculti?

CRITIAS (firi si intoarcd capul): Ce
anume ?

HARICLE : Omul #sta face mult riu
Atenei...

CRITIAS (absent) : Cine?

HARICLE : Vid ci nu te intereseaza.
CRITIAS (isi apasid cu palma pintecele, se
vede ci are dureri de stomac): Socrate
mi-a fost invititor.. [Grimasi de durere)
Si il stimez...

HARICLE : Acum fu esti conducitor si el
e cel care trebuie si te stimeze.

CRITIAS (geme inibusit) : Ce sd-i fac?
Asta-i felul lui de a fi.. Nu-l putem con-
damna.

HARICLE (plictisit) : 11 putem sili si taci.
CRITIAS (stipinindu-si durerile} : Cum?
HARICLE : Cu legea. Pretinde cd respecti
legile cetitii.

CRITIAS : 1] iubesc mulfi, are prieteni...
HARICLE (vine foarte aproape de Critias) :
Atena nu are nevoie de filozofi, Critias.
Acum mai putin ca oricind avem nevoie de
ei.. (Cu ristete sincerd.) S-a pilavrigit
destul in cetatea asta, destule vorbe s-au
risipit in pietele ei. Cui 1i folosesc inviti-
turile lui Socrate? Sintem prea destepti...
CRITIAS {(cu o grimasd): Tu personal nu
prea ai de ce si te plingi.

HARICLE (n-a priceput): De aceea vin
toti asupra noastrd.. Am uitat si minuim
sabia tot minuind in fel si chip cuvintele.
Nu, pe Zeus, nu filozofie ne trebuie.
CRITIAS : Dar minti luminate ne trebuie,
HARICLE (zimbeste niting): Tu, Critias,
dacd ai o minte luminati, esti scutit oare
de durerile astea groaznice? Cred c¢i ti s-a
umflat ficatul ca un bolovan., Ce si facem
cu mintile c¢ind n-avem brate destul de pu-
ternice ca si apirim cetatea? (Critias nu
rispunde. Intrd un paznic)

PAZNICUL : A venit Socrate.

HARICLE : Si mai agtepte. (Se uiti Ia
Critias, care e cuprins de o noud crizi si-i
face semn paznicului) Ba nu, sji intre!
{Paznicul jese. Intrd Socrate urmat de soldat.)

HARICLE (citre soldat): Tu ce te-ai pro-
tapit aici? Iegi afari! (Soldatul iese. Citre
Socrate, amabil.) Ia loc, Socrate,
SOCRATE : N-ag vrea si zibovesc prea
mult. Sper si avem un dialog scurt. (Ri-
mine in picioare.)

HARICLE : E adevirat ci ti-ai bitut joc
de cei treizeci?

SOCRATE : Mi-am bitut joc?

HARICLE (zimbeste) : Ne-aj ficut boi,
SOCRATE (zimbeste la fel) : Oamenii vogtri
ori au urechile in picioare ori au nigste
picioare in wurechi..

CRITIAS : Deci nu-i nimic adevirat?
SOCRATE : Ei, nimic, V-am ocirit destul
de rdu. Am spus ci aga cum niste pizitori
de boi nu au voie si-gi imputineze turma,
tot astfel nigte conducitori de stat nu se
cade si-si imputineze cetiitenii. E cu totul
altceva.

HARICLE : De ce critici tu legile cetatii?
SOCRATE : N-am criticat legile, Haricle,
Zeus mi-e martor ! I-am criticat pe cei care
Ie aplici.

HARICLE : E totuna.

SOCRATE : Voi, tu s§i Critias si ceilalti.
sinteti totuna cu legile ? Voi sinteti legea?
HARICLE : Noi avem menirea s-o pizim.
SOCRATE : Daci numai voi aveti menirea
asta, noi, ceilalti, cei mul{i, ce menire avem ?
S-o0 stricim ? Si eu pizesc legea.
HARICLE : Daci o p#zesti, atunci poate
cd gtii ci oricine critici in public misu-
rile luate de mai-marii statului este pe-
depsit.

SOCRATE : $i daci misurile sint rele?
HARICLE : Sint bune.

SOCRATE : Intreabi-i si pe atenieni. Altfel
am invitat noi si judecim.
HARICLE (se enerveazi prosteste) : Altfel
i-ai invdtat tu si judece pe adoratorii tai
SOCRATE : Auzi, Critias, Haricle spune ci
m3 adori.

HARICLE : Nu vorbeam de Critias, E] ¢
mai presus de inviticeii tdi din piati.
SOCRATE : inseamni ci e mai presus §i
de invatitura mea.

CRITIAS : Tu m-ai invitat, Socrate, si
iubesc legile. Or, en asta fac. Le iubesc, le
respect i le aplic.

SOCRATE : Dupi bunul tiu plac.
HARICLE : N-ai si mi3 invefi tu pe mine
cum si conduc.
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SOCRATE : Niei nu mi gindese, Haricle.
Tu stii mai bine decit mine cum si conduci.
Dacia stiam mai bine decit tine, eram en
aici, in locul tiu.

HARICLE : Atunci de ce te ridici impoiriva
noastra ?

SOCRATE : Fiindcd voi ati intors legile im-
potriva celor care le-au fdcut. Legile nu
pot fi impotriva oamenilor.

HARICLE : Critias, eu cu acest om nu mai
stau de vorbi.

SOCRATE (onctuos) : De ce, Haricle?
HARICLE : Fiindei mi scofi din sarite.
SOCRATE : Voi asculta cuminte tot ce avei
sd-mi spuneti.

HARICLE (devine brusc oficial. ca orice
om mdrginit care acordd o importan{d exce-
sivi functiei sale sociale) : Intrucit ai calcat
legea i te-ai ridicat impotriva cirmuirii.
defiimind-o, i se interzice si mai vorbesti
in public...

SOCRATE : Sint gata si mi supun legilor.
Dar pentru ca nu cumva si le calc din
negtiin{d, iatd asupra ciarui punci ag vrea
si3 mia lamuriti, M3 opriti si predan arta
vorbirii fiindcad o socotiti de partea ratiunii
si a dreptitii sau dimpotriva ? Daci mi
pedepsiti fiindci vorbele mele sint drepte
§i rationale, va trebui s3 mad striaduiesc de
a nu mai vorbi drept si rational. Daci so-
cotiti ¢ nu sint nici drepte, nici rationale,
va trebui, din contri, si mi striduiesc a
vorbi drept si rational, Prin urmare, ce-mi
ramine de facut?

HARICLE : Pentru ¢i esti, sau te prefaci,
aga nepriceput, te voi face si intelegi mai
bine. 1ti interzicem si mai vorbesti vreodati
cu tinerii.

SOCRATE : Ca sid nu mnesocotesc cumva
aceasti opreliste, hotdriste, rogu-te, pind la
ce virsta tfine tinerefea,

CRITIAS : Atita timp cit nu se peate intra
in Senat din lipsi de judecata.

HARICLE : Cu alte cuvinie, si nu wvorbesti
cu tinerii sub treizeci de ani.

SOCRATE : Daci vreau sia compiir ceva de
la un om care n-a-mplinit treizeci de ani,
n-am veie sd-1 infreb cu cit vinde?
HARICLE : Lasi asta, Socrate. Tu ai uritul
obicei si iIntrebi mereu despre lucruri pe
care le stii. Astfel de intrebiri si nu mai
pui.

CRITIAS : §i nici si raspunzi

SOCRATE : Asadar, n-am veie sd rdspund
unui tindr care m-ar intreba : Unde locu-
ieste Haricle? Sau: Unde il pot gasi pe
Critias 7

HARICLE : Treaca asta.

CRITIAS : Si-i lasi in pace pe cizmari. dul-
gheri, fierari...

HARICLE : Care cred ci s-au plictisit de
mult de discutiile tale.

SOCRATE : Aga... Va trebui deci sia incetez
a mai afla ce este dreptatea, pietatea, ade-
varul §i celelalte.

HARICLE : Da. §i sid te lepezi chiar de
boii* tdi. Daci nu vrei si se mai impu-
fineze cireada cu unul

SOCRATE : Critias, pe mine legile nu mi
apdri impotriva cuiva care spune ¢i ay fi
bou?
CRITIAS  {cu
Nu, Socrate.
SOCRATE : Va si zicd, doar anumiti boi
sint apiraii de lege..

HARICLE {scurt) : Da.

SOCRATE : Tu, Haricle, faci parte dintre
aceia pe care legea i apira?

HARICLE : Da. Ce mai vrei?
SOCRATE : Nimic. (Se indreaptd spre
jesire.] Nu mai trimiteti soldatul acela sd
mi urmeze, S-ar putea crede ci am fost
uns cine Stie ce mare demnitar... (lese))
HARICLE : Cam tare de cap, Socrate dsta!
Nu pricepe nici cind il iei peste picior.
CRITIAS [zimbeste. pentru prima oari in
acest tablou. ironic): Nu, nu pricepe,

fata maunciti  de  greturi) :

ACASA

O incipere mare, mobilatd sumar si sirdci-
cios. Socrate e intins pe un pat tare. E
nemiscat, pare mort. La capdtul patului arde
o luminare. Socrate deschide ochii, sti o
clipd. priveste in jur.

SOCRATE : Xantipa! Xantipa. {Coboard
din pat si pipdie cu picioarele desculte prin
camerd.) Xantipa, m-anzi? (Intri Xantipa.
somnoroasi.)

XANTIPA : Ce urli? E miezul noptii.
SOCRATE {cu si cum ar dezvilui o taina):
Demonul meu nu mi-a interzis si vorbesc
tinerilor.

XANTIPA : Esti batrin, Socrate. Ar trebui
si te potolesti. Oamenii te verbesc de riu.

SOCRATE : Daca demonul meu imi da voie
si discut cu tinereful, inseamnid ci zeii sint
de acord cu mine.

XANTIPA : Demonul tiu! [{Ca unui copil)
De ce nu te-astimperi? De ce vrei sid-i in-
furii pe oameni? Am fi putut trdi bine..
SOCRATE (cu ten ciudat, amestec de ironie
si ingriforare) : Tu nu esti fericitd, Xantipa?
XANTIPA (dupi citeva clipe de thcere):
Nu. Si mi-ar fi trebuit atit de putin ca sa
fiu...

SGCRATE (stupid si opac): Ti-ar trebui
niste bani..
XANTIPA (il priveste lung. inspaimintatd

de lipsa de intelegere a béarbatului) © Am sa
fac eu rost.. {Ticere. Xantipa Is1 di seama
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ca tot ce ar spune ar i inutil)

SOCRATE {simte momentul penibil §i in-
cearci si-1  depiseasci glumef): Aveam
acolo, pe politd, niste dialoguri scrise.. N-ai
idee unde sint?

XANTIPA : Poate cid le-ai luat.,
SOCRATE (zimbind): Ce si fac cu ele?
XANTIPA {ocoleste mereu explicatia): Sa
nu crezi ca.

SOCRATE (o mingiie incetisor, bitrineste) :
Nu cred nimic.

XANTIPA (nu poate ribda): Vezi, Aischi-
nes aduce din cind in cind cite o gdini,
cirnati, varzi...

SOCRATE : Da.. e foarte cumsecade...
XANTIPA : E sidrac.. ca §i noi..
SOCRATE : Cel mai sirac dintre noi
XANTIPA : Eu nu stiu ce scrie acolo.. fi
dau voie sd-si aleaga singur... Tu spui mereu
c¢d n-ai ce face cu dialogurile acelea...
SOCRATE : Foarte bine faci. Dar nu-1 mai
lisa sd ne aducd daruri..

XANTIPA : Altfel n-ar primi nimic.. 1l
ajut §i pe el si se afirme.. E tinir..
SOCRATE : Micar pofteste-l §i tu mai des
la masi... (Pauzi) Poate ci ar trebui si ne
facem o casa mai incapatoare.

XANTIPA : Ba eu cred cid-i destul de in-
capatoare. Doar c¢i e cam goala.
SOCRATE : Acum da. (Ii inlintuie tandru
si stingaci mijlocul) Dar c¢ind o si fim mai
multi...

XANTIPA (cu cochetirie de femeie simpl3) :
Lasi-mi ! De cite ori aduci vorba de casa,
incepi sa fii badaranm.

{Socrate ii apasd capul pe pieptul sdu lat
si, cu o migcare inceatd, stinge luminarea.
Citeva secunde, e intuneric deplin. Apoi se
lumineazd incet de ziud. Se aude cintecul
unui cocog. Socrate e singur in pat. Doarme.
Intri Xantipa. 11 zgiltiie ca si-1 trezeasca.
Cinti din nou cocosul.)

SOCRATE (se ridicdi in capul oaselor) :
Asta-i cocosul pe care i-1 datorez lui Askle-
pios.

XANTIPA : Eu muncesc ca o sclavd §i tu
dormi. Scoali-te odati!

SOCRATE : Dar ce-i graba asta?
XANTIPA : Dacia ai poftit oaspeti la masi,
muncegte, fi treabd !

SOCRATE (cu candoare): Eu? Si mun-
cesc? Pe Zeus, Xantipa, doar mi cunosti
de atita vreme...

XANTIPA : Nimic nu faci pentru casa
asta! Eu singuri trebuie si muncesc din
zori pind noaptea tirziu. O, Hera, patroani
a mnevestelor nefericite, trizneste-] pe acest
puturos de birbat! Induri-tel..
SOCRATE (ride) : Xantipa igi face rugiciu-
nea de dimineati...

XANTIPA : O si te trdzmeasci, n-avea
griji. Trebuie si ajungi si ruga mea sus,
in Olimp.

{Iese. Socrate se imbracd iute. De afari
se aud tipete. Domind glasul Xantipei, care

se ceartd cu cineva: ,Animalule! Nal®
Zgomotul unor palme. Intrd Lamprocle, fre-
cindu-gi obrazul.)

LAMPROCLE : Tati, eu plec de-acasi. Nu
mai suport !

SOCRATE : Unde pleci?

LAMPROCLE : In lume.

SOCRATE : In lume?

LAMPROCLE : Nu cred si mai existe o
mami afurisiti ca a mea. In fiecare zi mi
cert cu e€a.

SOCRATE ({complice) : Ce voia?
LAMPROCLE : Azi e alergare de cai la
Panatenee. Mi pregiteam si mi duc acolo
§i mama.. nici mai mult nici mai pufin..
vrea si mi ia in piata. Ca sa-i car bucatele...
ca un sclav..

SOCRATE : §i te-a cirpit?
LAMPROCLE : Bineinteles.
ei. Nu pot s-o sufar!
SOCRATE : Sezi, Lamprocle. {Lamprocle ri-
mine in picioare.) Sezi, fiule, gezi, (Lam-
procle ridicd siciit din umeri) Voiam sa
stim nitel de vorbi. Ia spune-mi, biiete, ai
auzit ce se zice despre unii oameni, cum
ca ar fi nerecunoscitori?

LAMPROCLE {cu infinitd plictiseald) : Am
auzit. $i ce-i cu asta?

SOCRATE : Cind se spune cd esti nerecu-
nosciator ? Stii ?

LAMPROCLE (alene) : Cind ti s-a facut un
bine §i nu-ti ariti recunostinta fati de bi-
nefacator.

SOCRATE : Perfect. Si cine a primit mai
multe binefaceri decit copilul de la périntii
sdi.

LAMPROCLE : Cui ii place sa faci copii,
si nu le scoata ochii cu asta.
SOCRATE: Nu te repezi, baiatule! Tu
crezi ¢ oamenii fac copii de dragul impreu-
ndrii cu femeia ?

LAMPROCLE : Ba bine c¢i nu!
SOCRATE : Daci ar fi asa, sint pline dru-
murile §i lupanarele de cele ce te ujureaza
de aceasti dorintd. (Insinuant.) Cunosti bine
problema...

LAMPROCLE : Parcd discutam despre alt-
ceva...

SOCRATE : De fapt, voiam si spun ¢i noi
ciutim indelung femeia cu care si facem
copii.

LAMPROCLE (obraznic) : $i ce gisim, sd
nu mai vorbesc!l.. {Isi tine demonstrativ
falca lovitid)

SOCRATE (trece peste impertinenta tindru-
lui) : Femeia asta primegte §i poarta cu greu
povara care-i pume zilele in primejdie, di
pruncului o parte din singele ei, il {ine pind
la soroc gi-1 naste in dureri crunte, apoj il
hrineste si-1 Ingrijeste, fari si primeasci
nici un ajutor de la el. Copilul nu poate
spune de ce anume are nevoie, iar ea cautd
sa ghiceascd ce-i este de folos §i se sileste
sa-1 mul{umeasca.
LAMPROCLE (care a
Dacid-i nesuferita...

Asta-i metoda

ascultat absent) -
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SOCRATE : Minia unui dobitoc nu-i
mai nesuferiti decit a unei mame?
LAMPROCLE : Decit a maici-mi?
SOCRATE : Te-a muscat, ti-a dat vreo lo-
viturd de picior, cum fac animalele ?
LAMPROCLE : Dar mi-a spus niste vorbe...
yi palmele nu conteazd ?

SOCRATE : Si te-nfurii, si blestemi, cind
stii doar «<¢a maici-ta nu-{i vrea raul, ba
din contra, orice fi-ar zice, orice ti-ar face.
vrea sa te vada fericit, mai fericit decit toti
copiii. Crezi ¢i ti-e dugmani?
LAMPROCLE : E wuricioasi.

SOCRATE : Cu vecinul ai si te dugmanesti ?
Sau ai sd wvrei sa fii prieten, ca sa-ti im-
prumute foc la nevoie, sau si te ajute in
caz de nenorocire? Dar cu un tovards de
cilitorie vei fi prieten sau dusman?
LAMPROCLE : Prieten, se-ntelege.
SOCRATE : Esti gata si fii prieten cu toati
lumea, sa te porti bine cu toti, numai cu
maici-ta, care te iubeste mai mult ca..
LAMPROCLE : S$tii ce, tati? M.am situ-
rat de discursurile tale plicticoase. Intot-
deauna faci in asa fel ca s& ai numai tu
dreptate. Cexlaltx nu pot avea dreptate nici-
odatd ? Orice mi-ati spune voi, oricit m-ati
jigni, orice mi-ati face, eu trebuie si va
rimin recunoscitor si sd vd multumesc
smerit §i sa tac, sa tac, s tac.. $i daci ati
suferit din cauza mea, acum trebuie sa sufar
si eu din cauza voastri? Daci v-am ficut
necazuri, cind eram mic, am facut-o fari
sd stin, fird si-mi dau seama; dar mama
nu-i copil, md umileste congtient... §i toate
astea numai fiindca va datorez recunostinta...
Nu vreau si fiu toatd viata (iator'
SOCRATE (pentru _prima oard in faa unei
astfel de iesiri) : Lamprocle, nu pricep ce
se petrece cu tine...

LAMPROCLE : Niciodati nu pricepi.. i
dai mereu din gurd cu adevirurile tale for-
midabile despre adevar si recunostinta §i

oare

prietenie.. Dar nu e aga cum crezi tu..
SOCRATE (se crerveazd) : Vrei sa mi-nveti
tu ce sd cred, cum si gindesc?! Cicicio-
sule !

LAMPROCLE : Daci mai continudm discu-
tia asta interesantd, ai sa-mi inro$e§ti 5i
obrazul celilalt... §i dupi aceea n-ai sa mai
ai tupeul sd-mi vorbesti de recunoaxtmta
SOCRATE (uluit) : Credeam ¢ ai sd devii
si tu un filozof.. Dar iti previd un viiter
de haimana.

LAMPROCLE (ride) : N-ar strica si te gin-
desti daca filozofia ta nu-i cumva o treabd
nefolositoare §i invechiti.., (Se-ndreaptd spre
iegire.)

SOCRATE : Stai, Lamprocle ! {Baiatul icse.)
Ce obriznicie ! Mintea baiatului dsta nu-i in
stare si mnasci un gind, un singur gind
just... {Se fitiie fdrd rost prin casa, pune
mina la intimplare pe diverse obiecte, ia
putind apd dintr-o amford si-si da l;))e fata,
vorbeste singur, prearupat) Ar trebuj sa-l
dau pe mina unui filozof.. Care filozof?.
Sofistii dstia.. Maicar si finvete si gm-
deascid... Cum de n-am observat ci nu jtie
si gindeasci just? {Acum mormaielile lui
Socrate nu se mai deslusesc. Socrate se in-
tinde in pat si adoarme bustean.]

{Se apropie ora prinzului. De afard se
aud strigitele Xantipei: ,Nu acolo, nita-
raule | Stilcesti pitligelele ! Ce te-nvirti ca
un soarece ? Hai, du-te ! O treabd ca lumea
nu esti in stare sd faci ! Socrate se tre-
zeste, trage cu urechea, isi di seama ci-i
tirziu, paraseste patul i se imbracd repede.
Intri Xantipa, pusd pe ceartd, ca de obicei.)

XANTIPA : Pind acum ai dormit !
SOCRATE (ingenuu) : Da.

XANTIPA : De ce, Socrate, nu vrei st
muncesti §i tu, ca alti birbati? De ce-.i
place si trindavesti? Au si te gdseascd
oaspetii cu ochii de doud ori mai umflati
decit ii ai..

SOCRATE : Pe mine ocirite-ma cit vrei..
Pe Lamprocle, insd, lasid-l, te rog. in nace.
Aud vecinii... Au sd creadd cd-i biiat rau..
XANTIPA : Copilul meu e rau? (une a
indrdznit si spuni asta ? Dacd zeii ru le-au
diruit lor copii mai buni si mai frumosi
decit al meu, nu inseamni ci trebuie si-I
birfeascd !..

SOCRATE : 0O, Zeus, descurci tu firele in-
cilcite ale acestei familii, cici en nu mi
simt in stare!

XANTIPA : Cine a zis ce-a zis despre bi-
fatul meu ? Spune! (Bitii in usd) Ere po-
menesti c-au i inceput sd vind la masi fla-
minzii dia.. Hai, intri! (Intri Alcibiade.
elegant, proaspit, cu o tinuti cam feapini.)
ALCIBIADE : Salut pe femeia-general si pe
filozoful-seldat !

XANTIPA: Cind ai de gind si scuipi
sabia pe care ai inghitit-o ?
ALCIBIADE (ru intelege): Care sabie?

{Xantipa tace: Socrate zimbeste, dar nu
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vrea si-i explice) Treceam prin fata casei
voastre, cind am -auzit cintecn] ciocirliei
tale... {Aratd spre Nantipa, care. injepatd,
iese.) Cum de poti suporia tipetele acestei
femei ¥

SOCRATE : M-am obisnuit. Tu nu superti
giglitul gistelor ?

ALCIBIADE : Gistele-mi dau oui si pui
SOCRATE : Xantipa imi d& copii. Nu rimii
cu noi la masi?

ALCIBIADE : Imi pare rao. Iaw masa cu
Critias.

SOCRATE : Spune-i parvenitului ¢d m-am
sfatuit cu demonul meu si ¢i n-am si ma
supun interdictiei.

ALCIBIADE : Rau faci.
SOCRATE : §i tu le {ii partea?
ALCIBIADE : Tin partea legii.
SOCRATE : Cine te-a invatat sa
legea ?

ALCIBIADE : Tu.

SOCRATE : Daci sint impiedicat a-i in-
vita si pe altii si respecte legile, inseamna
ci sint impiedicat s respect aceste legi.
ALCIBIADE : Si nu ne certaim,
SOCRATE : Daci nu ne certam, cum vom
sti care-i adevarul?

ALCIBIADE : Nu te supdra pe mine, So-
crate. Iti vorbesc ca unui prieten bun. Nu
le mai pune oamenilor intrebiri. ,Ce-i min-
ciuna ?*, ,,Ce-i adevirul?¥, ,Ce-i drepta-
tea 2%, ,Ce-i lasitatea ?*, ,Ce-i curajul 2“,
wCe-i legea 2 Nu le place si-i intrebi.
SOCRATE ({stie : isi scarpind barba): Nu?
ALCIBIADE : Prea le cauti in maruntaie
Prea le scormonesti in suflet. Si-{i mai bati
joc de ei, 1i ironizezi.. Suflet de sclav sd
aibi cineva, si tot s-ar razvrati..
SOCRATE : Adevarul e nepliacut. Oricit de
mic ar fi, ca o piscatura de purice, fot il
simti.

ALCIBIADE : §i crezi cd exista vreun om
care, piycat de un purice, sd sard in sus
de bucurie §i si strige : ,,Ce pigcaturd pla-
cuta ! ?“ (Xantipa deschide wusa.)
XANTIPA : Vrea si-ti vorbeasca
Anytos.

SOCRATE : Sa intre.

XANTIPA : E furios ca un taur. Vezi si
nu te ia in coarne. {lese. Inurd Anytos)
ANYTOS : Socrate, ai sa mi-p plitesti.
SOCRATE : Daci-ti datorez ceva, bucures..
ANYTOS : Si stii c¢d en nu gust ironiile.
{Se vede) Ce i-ai biagat in cap lui fiu-meu,
Iui Eurites ?

SOCRATE : Nimic altceva decit avea.
ANYTOS : Tu l-ai inviifat sd nu se supuni
vointei mele! S3 dispretuiasca meseria ta-
talui sau!

SOCRATE (scrios) : Nu puteam sd- invat
asta. cfici stin ¢d orice meserie este nobila

respecti

unul

si frumoasi si demnid. (Pauzi) Dacd-ti
place s-o0 faci.
ANYTOS : Lui Eurites de ce nu-i place

meseria de tibiacar?
SOCRATE : Stiu eu? Nici mie nu-mj place
meseria de militar a lui Alcibiade. care ne
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face onoarea si asiste la discutia noasicd,
ALCIBIADE : it despre mine, nu mi-n-
treba ce pirere am despre meseria lui Se-
crate.

SOCRATE : Tie, Anytos, iti place si argi-
sesti piei. Sau... te-ai obisnuit cu treaba asta.
Lui Eurites, insa, nu-i place.

ANYTOS: Am si-1 fac eu sd-i placdl
N-are si ajungd un pierde-vard, ca tine!
SOCRATE : Alcibiade. ce faci cind te jig-
neste cineva in propria ta casia?
ALCIBIADE (scurt) : Scot sabia,
SOCRATE : Eu, neavind sabie, am sa-l stra-
pung cu vorba.

ANYTOS : Pe mine nu mi-mbeti tu cu
vorbele, ca pe tinerii aceia negtiutori.
SOCRATE : Atunci de ce-ai mai venit la
mine, daci nu vrei si te-mbeti cu vorbe?
ANYTOS {(mai putin agresiv) : Invati-mi ¢
sa fac cu Eurites.

SOCRATE : Lasa-l liber. Anytos.. Sa-si in-
trebuinfeze mintea i bratele cum va crede
el de cuviinta,

ANYTOS : Iar cind voi imbitrini, sa dau
foc tabiciriei, nu-i asa? Am un singur fiu
§i aceluia §i este scirbi de munca tatdlai
si bunicuiui siu.

SOCRATE: Daci eu ficeam ce a ficut
tatal meu, trebuia acum si cioplesc piatrd.
nu suflete.

ANYTOS : Uita-te la straicle tale. Umbli
cu aceeasi manta gi iarna si vara. $i descult
ca sclavii...

SOCRATE : Ce folos iti aduc, Anytos, hai-
nele tale scumpe? In timp ce mintea mea
cautd si foloseasci oamenilor,

ANYTOS : Va si zica, mintea mea nu fo-
loseste nimanui...

SOCRATE : De vreme ce tii mai mult la
haine decit la ea..

ANYTOS : Socrate, ai si mi-o plategti!
SOCRATE : Ce potrivire! Exact cu vorbele
cu care ai venit, cu acelea pleci.

ANYTOS (se gindeste) : Cu alte cuvinte.
mi poftesti afara,

SOCRATE : Esti ceva mai destept  decit
pari.

ANYTOS : Si mult mai destept decit crezi
{Tese.)

ALCIBIADE (calm. ca si cum ar numira
eiste) : Incd un dugman,

SOCRATE : Pe ista tot nu mi-l puteam face
prieten.

ALCIRIADE : Ei. Socrate, mi tem «ca fre-
buie 54 plec. Vreau sa ajung inainte de im-
pirtirea premiilor la Panatenee...
SOCRATE : Parci spuneai ¢i te duci si
prinzesti la Critias.

ALCIBIADE (incurcat} : Am spus asa? Pe-
semne c¢a am fincurcat zilele..

SOCRATE : Le descurci tu. {Il conduce ne
Alcibiade spre iesire. Se intoarce sineur. Se
asazi pe marginea patului. ohosit) Astizi..
am mai cistigat un dusman §i am mai pier-
dut un prieten... Asa Incepe oare bitri-
netea)?... {Se aud ordinele tipate ale Xan-
tipei.)
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interiudiu

Eurites ¢ culcat pe burta, undeva. in avro-
pierca irii, se aude vuietul valurilor si
se mai aud tipete bizare de pisiri. ca odi-
nipard. la Delion. Tindrul pare cd numara
firele de nisip pe care le-a strins in palma.

EURITES {incet. cu woce egala): Patru
sute, cinci sute, opt sute, opt sute saispre-
zece, noud sute doi, trei mii, doudizeci gi trei
de mii. opt zeci §i opt de mii noud sute
noudzeci si doi, un milion... un milion... inca
un milion... Daci dau drumul unui fir de nisip,
pleaci si altele.. $i se-ntorc din nou im
nisip, milioane iingd alte milicane, unite,
nedespartite, calde, fierbinti, §i niciedatd nu
poate fi unul singur, singur de tot.. Cu
cit sint mai mici griuniele, cu atit sind
mai unite, mai apropiate.. (Se intoarce si
privirile lui sint indreptate acum in sus.)
Dar stinca, piatra aceea imens3, cenusgie,
scobitda §i arsi.. e una., singurd.. §i n-o
poti uni cu alte stinci, nu se poate lipi de
altele... si ramine acolo, in soare, in pleni-
singurd.. si mare.. Cu c¢it € mai ‘mare, cu
atit e mai singura.. {Se rasuceste din nou
cu fata spre pamint. iar intoarcerca lui spre
pamint seamana cu o zvircolire] Anvtos, pa-
rinte... stinca aceea e mindri si fericita in
singurdtatea ei.. Dar un graunte de nisip,
singur. ar fi moarteg luin., De ce nu-fi
iubesti copiii, Atena?... Noi, care-am luptat
finga zidurile tale pentru gloria si nepieirea
ta. sintem azi fili tdi cei rdi, cu care ti-e
rugine, pe care nu-i mai vrei, pe care-i umi-
festi gi-i dispretuiesti... (Se risuceste din

EUR

I piatd. catre seard. lume putini. Intra
un grup in care se afld Anytos si Meletos.

MELETOS (continuind o converbire ince-
putd mai de mult) . Pesemne ca suferi mull
din cauza lui Eurites,

ANYTOS8: A devenit de nerecunescut. Ni-
meni nu se mai peate infelege cu el
plinge, plinge mereu...

MELETOS : Era un copil afit de blind s

linigtit ! Toate ¢i a clzut sub inriurirea
uoor indivizi fird  ridspundere, periculosi

diunitori.. Le-am viizut de citeva ori in
preaima lui Socrafe..

ANYTOS : De la Socrate a invatat si nu-gi
asculte parintii.

MELETOS : Acestui om nu-i este frici de
zei, caci nu crede i ei. De accea isi per-
mite, ereticul si remegatul. sd-i invete peo
tineri ceea ce-i invaid. La ce sint buni fi-

nou, vocea it devine din ce in ce mai cris-
pati) Citi am murit?., Citi vem muri 2.
Pentru noi nu este nici un templu, nici o
statuie, nici micar o piatra care si-ti aduci
aminte ci am fost, ¢i sinfem, ci ftriim, ci
vrem si iubim, si fim mai mult decit am
fost, gi altfel decit am fost, si fim noi in-
gine §i nu mercenarii lui Anytos, sirmanul
meu tatd, si mnici mercenarii celor treizeci,
ai lui Critias, ai lui Haricle, ai celorlalti,
§i nici mercenarii lui Socrate, si fim noi
ai nogtri, ai fiintei noastre, ai mintii noastre,
ai sufletului nostru.. (Se ridici) Nu stiu
ce trebuie si pot, ce trebuie sd vreau, ce
trebuie sa fac L.. Mi-e mili de mine, ma
deare cumplit mila de mine, mi-e rugine de
durerea milei de mine, mi-e groaza de ru-
sine, si mi-e scirbid de groazd, si mi-e frici
de scirbd.. Nimeni nu mi ajuti? Nimeni
nu-mi spune ce pot sa fac. ce vreau sa
fac? Nici tu, Socrate?... Nici tul.. Nu, nu
veni! Tu nu mi poti ajuta, Socrate...

ai dreptate.. Intotdeauna ai tu dreptate..
Am nevoie de cineva care si nu aibd drep-
tate.. Nu veni.. Nu veni.. Nu, Socrate!
Te implor, nu-mi mai pune intrebdri! Nu
mai vreau sia raspund la intrebirile tale..
Nu mai gtin.. Nu mai stiv nimic.. {Urld)
Nu veni, Socrate! (lese in fugd. Intri So-
crate.)

SOCRATE ({priveste in jur): Ciudata sen-
zatie... Parci m-a strigat cineva, Dacd ar
fi fost vreun inecat, dar.. Marea e pustie
si limpede.. Si nu vad urme de pasi pe
plaji. Ciudat.. Imbatrinesc...

TES

lozofii 4dstia, Anytes ? Neoi singuri nu §tim
cc € bine si ce e riu? Ba cred cd stim mai
precis decit unul ca Socrate. care face din
bine riu §i din riu bine. Noi singuri nu
stim ce-i frumos ? Trebuie si mi-nvele ce-i
frumos uritul de Socrate? §i legea? N-a
sst pedepsit tocmai fiinded nu  respectd
legea 7 Atunci de ce trebuie si aflu de la
el ce este legal, drept, adevarat?
ANYTOS : Nu se poate face nimic?
MELETOS : 1l vem pune noi la punct!
ANYTOS : Ma gindeam daci nu se poate
face nimic cu baiatul meu.,

MELETOS : Ce si faci cu el citd wreme
mai existi intre zidurile Atenei acesti co-
rupidtori ? (Intrid in goandt un servitor si s
eproste in fata lui Anytos)

SERVITORUL {agitat) : Stapine, EFurites a
fugit iar! !
ANYTOS il

loveste  cu picisarcle st cu
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pumnii) : Idiotule ! Netrebnicule ! De ce l-ati
lasat ? De ce, netrebnicilor?
SERVITORUL (se fereste de lovituri): A
spart usa.. Am fugit dupd el.. Trebuie si
fie pe-aici, prin piatd.. N-am vrut, sti-
pine ! larti-ma!

ANYTOS {ii infige mina in git) : Daci nu
mi-1 aduci acum, aici, chiar din Infern daci
e nevoie, iti sucesc gitul ca unei vrabii!
Piei !

MELETOS : Nu sclavul e vinovat, prietene
Anytos... Numai bitrinul acela nebun, nu-
mai el e de vina!l

ANYTOS {coleric, se sufoci de furie}: Ii
omor ! Ti ucid pe-amindoi ! Nu mai am ne-
voie de ei! (In piatd isi face aparitia Euri-
tes, tinut strins de ambele brate de doi ser-
vitori, unul din ei fiind acela care a fost
bitut de Anytos) Vino, Eurites, ving Ia
tatil tiu!

EURITES (este acum in fata lui Anytos):
Tu nu esti tatil men, eu n-am tati, n-am
nimic...

ANYTOS : Taci! (Sclavului.) Astupi-i gura,
c: te uifi ca un timpit ? (Sclavul 11 astupa
gura. dar Eurites se smulge.)

EURITES {scoate un cutit de la briu, fisi
trece taisul .peste pieptul dezgolit, umplin-
du-se de singe) : Ce mai asteptati ? Luati-mi
pielea! Luati tot! {Sclavul 1i smulge cu-
titul din minad.)

ANYTOS ({cutremurat de durere): Fiule,
Eurites, fiul meu, de ce faci toate astea?
Nu trebuie, nu trebuie! (Il imbritiseaza.
Se umple de singe pe haine) Hai acasi,
baiatule ! (1 impinge la o parte pe unul
din sclavi si-1 apueci de brat pe Eurites,
conducindu-1 incet citre iesire.)
MELETOS : Iti jur, Anytos, am si-1 dau
in judecati pe ucigasul acela de Socrate
Cetatea trebuie sii-si faci dreptate! (Anytos
a iesit cu Eurites si cu cei doi sclavi. Me-
letos se cocoatd pe un butol de scrumbii si
se adreseazd celor care s-au adunat la stri-
gitele lui Eurites.) Cit timp veti mai ingidui
oare in mijlocul vostru pe acest Socrate
care sirici floarea tineretului grec? (T3i-
cere.) Ati vizut aici numaj pe una din vie-
timele acestui renegat.. Asa vor ardta oare
toti tinerii nostri? (THcere.) Nu rdspun-
deti.. O, cum veti pliti cu soarta propriiler
voastre odrasle ingdduinfa asta! Azi vor
invita sa nu-gi iubeascd parintii, miine vor
invita sid-gi ucidd pirintii.. O, prieteni, de
ce este memoria voastri atit de scurti?
De ce uitati prin cite am trecut? Vreti ca
singele fiilor vogtri sa se scurgd pe pietrele
Atenei asa cum S-a scurs singele acestui
tinir mnevinovat?.. Tineti minte! V-am
spus !

{Coboard de pe butoi si iese demn. Oa-
menii discutd in grupuri, o femeie plinge.
Intri Socrate, urmat de citiva dintre prie-
tenii sai. Cetdtenii il intimpind cu murmure
astile)

UN CETATEAN : Mai stai §i pe-acasi, So-
crate !
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SOCRATE (zimbeste) :
bitrinetele mele...
CETATEANUL: Ajunge cu
Vezi-ti de puricii tai.
SOCRATE : Un purice mi-a strigat si vad
de alti purici... (Citiva din grupul lui rid.)
VOCI : Destul cu vorbele! Lasi-ne-n pace
copiii! Dati-i la cap! (Citiva arunci cu
pietre, cu fructe, cu pitlagele.)

SOCRATE {tuna) : Hai, vitejilor! De <ce
nu vid apropiati? Doar sinteti multi, Voi
sinteti poporul...

AISCHINES : De ce-i provoci?
ANTISTENE : Nu te-mpotrivi. Apele curg
impotriva noastri,

SOCRATE : Tocmai de aceea trebuie si
inotim cu mai multi putere. Hai, veniti si
staim de vorbi! Ce, nimeni nu vrea si stea
de vorbd cu mine mai de-aproape?

UN FIERAR (se apropie cu barosul in
ming) : Eu.

SOCRATE : Bravo, fierarule! Vid ca te-ai
inarmat de parci ai vrea si infrunti o bu-
cati de metal iIncins.. Dar eu nu-s decit
metal stins...

FIERARUL : Ce vrei de la noi?
SOCRATE : V-am cerut eu ceva ?
FIERARUL : De ce nu te supui legii?
SOCRATE : Care lege?

FIERARUL : Care te-a oprit si mai vorbesti
tinerilor.

SOCRATE : Tu esti tinir?
FIERARUL : Eu nu-s. Astia,
citiva discipoli.)

SOCRATE : Nici unul nu are sub treizeci.
FIERARUL : Eu nu stiu.. (Descumpinit)
Nu stin.. Oamenii spun ci..

SOCRATE : Ce spun oamenii?
FIERARUL {(a prins curaj): Tu sa-ti vezi
de treaba ta!

SOCRATE : Asta fac. Ce spune legea. Ce
spun oamenii. Ce spui tu. Imi viid de treaba
mea. Treaba mea e sid discut cu ei. cu tine..
FIERARUL : Asta nu-i treabd, Treabia e
ce fac eu. {Arata barosul)

SOCRATE : 1iInteleg. Iar acum ai iesit la
treabi cu barosul.. Intre noi doi, tu care
lovesti micovala §i eu care vorbesc, cine-si
vede acum de treabi? (Fierarul tace. pri-
veste in jur, dar nimeni nu-l ajuti) Ba-
rosul #sta e pentru bitut fierul sau cape-
tele filozofilor ? (Fierarul se uitd aiurit la
Socrate, nu stie ce si facd. Citiva din mul-
time rid. Socrate di si porneasci mai de-
parte, dar deodati intri in goana tinarul
Critobul.)
CRITOBUL (abia fsi
crate ! Eurites...
SOCRATE (tresare): Ce-i?

CRITOBUL (infiorat) : Eurites.. a murit..,
$-a aruncat in bazinul acela otrdvit in care
se argisesc pieile...

SOCRATE (devine deodati girbov}: Euri-
tes.. De ce te-am ldsat singur?.. Singur
cu destinul tau... (Multimea se indepirteazi.
Socrate rimine doar cu prietenii sai) Ei
prieteni, s-a fintimplat ceva despre care nu

Cineva are griji de

batjocura !

{Aratd spre

trage sufletul) : So-

WWW.Cimec.ro



stiu s v3 spun nimic.. Pur i simplu nu
stin... (Pentru sine, incet, rigusit.) Unde ai
fost plecat, Socrate?.. (Un cor de birbati
cinti undeva, in depdrtare. Barbatii din
jurul lui Socrate, tac, cu privirile Tn pi-
mint.)

LYCON (cu fata impietritd) : Socrate, moar-
tea lui Eurites n-am si ti-o iert niciodata.
Tu esti vinovat !

SOCRATE (redevine stipin pe sine):
indriznesti, Lycon? Nenorocitule !

Cum

(Lycon 1l priveste o secundi sgi iese)

Interludia

SOCRATE : Meletos, de ce-i atiti pe oa-
meni impotriva mea?

MELETOS : Fiindci singur n-am s3i te pot
dobori.
SOCRATE : Imi
MELETOS : Da.
SOCRATE : M3 urdgti atit de tare?
MELETOS : Poate ci nici nu te urasc..
trebuie si dispari, Socrate, Ai ficut
mult rd3u cetiitii, oamenilor..,
SOCRATE : Fiindcd ii invi¢?
MELETOS : Fiindci i inveti.
SOCRATE : Dar nu-i invidt decit si gin-
deasca.

MELETOS : E cel mai grav. Ce-ar fi dacid
toti ar incepe si gindeasci ? Daci fiecare
ar gindi in felul sdu, altfel decit cel de
aldturi ? S-ar mai putea oare intelege oa-
menii intre €i? Vor fi rizboaie, miceluri,
crime.

SOCRATE : Nu-ti pasi de sufletul oame.
nilor...

MELETOS : Imi pasi mai mult de viata lor,
de acest pimint care s-ar putea si ajungi
pustiu cindva... Fiindci oamenii, Socrate, nu
pot gindi fard si uciddi gindurile semenilor
lor.. Isi vor wucide unul altuia gindurile,
apoi se vor ucide intre ei, pentru ci fie-
care va crede cd el stie mai hine ce este
adevidrul, dreptatea, frumosul.. Trebuic si
piei, bitrine.. Mi-e mild acum de tine, dar
pieirea ta le va arita oamenilor cit de ne-

STI

. » . 9
¥re1 pieirea !

Dar
prea

Atelierul lui Simon. Socrate e inconjurat
de prieteni si elevi. Tocmai s-a incheiat un
dialog. Simon noteazd incd pe o foaie.

SOCRATE : Simen. ai terminat de
SIMON : Acusica sint gata.
SOCRATE : In tinerete scriai pe furig. Acum
nu te mai ascunzi.
SIMON : Unde-ai
sa se ascundid?

scris ?

mai viaznt bitrin care

(Intrd Critobul. agitat.)
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folositoare, cit de vatimaitoare ti-an fost
invitdmintele. Atena nu are nevoie de filo-
zofi care sd-i clatine temeiurile.
SOCRATE : Cit de mult te inseli, Meletos!
Atena tocmai de astfel de filozofi are ne-
voie. Dar peate ¢i nu acum, poate ¢i nu
inci. Noi am avut oameni marj carora
le-am cercetat si le-am urmat gindurile.
L-am avut pe Solon, pe Homer, pe acela
ciruia vi place si-i spunefi .marele Pe-
ricle®... Dar noi, noi insine, am gindit vre-
odatdi cu gindurile noastre? De ce si gin-
deascd mereu altii pentru nei?

MELETOS (zimbind) : Iar tu, bitrine, vrei
si-i faci pe oameni si gindeasci pentru o:
ingisi.. De ce si gindeasca?

SOCRATE : Ca si se cunoasci pe ei.
MELETOS : De ce si se cunoasci? Ca si
descopere cit de rdi sint?

SOCRATE : Daci vor descoperi ci sint rai.
vor ciuta si fie mai buni.

MELETOS : Naiv esti, Socrate. Crezi ca are
cineva interes si fie mai bun decit semenul
lui ?

SOCRATE : Cred! Cred, Meletos. Cred ci
oamenii pot deveni mai buni prin cunoastere.
MELETOS : A crede inseamni a §ti?
SOCRATE : Nu. Dar a sti inseamni a crede.
MELETOS : Prin urmare, crezi fiindca stii...
SOCRATE : Da.

MELETOS : Iar in =zeii cetiitii noastre nu
crezi fiinded nu stii nimic despre ei. E nor-
mal. Atunci la ce e buni gtiinta ta, dacd
nici micar pe zei nu-i poti cunoagte?
SOCRATE : Dupi ce oamenii se vor cu-
noaste pe ei insigi. ii ver cunoaste desigur
si pe zei...

MELETOS (zimbind satisfdcut) :
atunci nu trebuie si creada.
SOCRATE : Trebuie, dar nu vor crede cu
adevirat decit cind vor cunoaste.
MELETOS : Necredinta asta a ta va fi us
bun cap de acuzare.

SOCRATE ¢ Prin urmare, vrei si ma pierzi.
MELETOS : Trebuie. Lycon spune acelasi
lucru.

SOCRATE : Lycon? Lycon te disprefuieste.
MELETOS : Stiu. Dar pe tine te uriste.
SOCRATE (nu pricepe) : De ce? Rispunde.
Meletos ! (Meletos tace.

REA

SOCRATE : Ce-i, Critobul, s-ar pirea ci
abia ai asteptat o noud discutie, ca sid alergi
cu sufletul la guri...

CRITOBUL : E nenorocire, preabunule!
Oamenii aceia vor si te piarda!

SOCRATE : Care oameni?

Deci pina

CRITOBUL : Meletos si prietenii Iui. Te-a
dat in judecati.
SOCRATE {calm): in sfirsit.. De muall

astept asta.
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PLATON {sufocindu-se de indignare) : Cum
indrizneste poetastrul acela fira har gi fird
glorie si... ?

CRITOBUL ¢ A cerut pedeapsa cu moartea.
CRITON {cu capul plecat): Afena isi de-
capitfeazi oamenii de seama..

PLATON: A rimas prea mult in urmi,
hietul nostru stat !

SOCRATE : Sau am luat-o nei prea mult
inainte...

CRITON : Trebuie si pleci undeva. Tute.
SOCRATE : Eu. care n-am iesit din Atena
decit ca sd-i apar zidurile?

CRITON : Doar n-ai si te lasi judecat de
niste imbecili !

SOCRATE : Imbecili sau nu. ei m-au che-
mat la judecati in mnumele legii. Eu. care
am liudat legile, si le intorc acum spatele?
PLATON : Legile trebuie schimbate, So-
crate 5 sint vechi §i mucegiite.
SOCRATE : Legile au fost schimbate in-
totdeauna de oameni care le-au respectat si
nu de tilhari si trdddteri. Tar voi mi in-
demnati sa fug ca un lag, ca un tridator.
CRITON : Te vor ucide.

SOCRATE : Dacid vor putea,

CRITON : Sint mulfi.

SOCRATE : Ce-ar fi si-mi pardsesc casa
in care am stat o viati intreagi fiindcd are
multe muste ? !

CRITON : Platon. convinge-1 tu si plece.
Pe tine te iubeste...

PLATON {amar) : Existi vreun om tare 53
se poatd liuda cd l-a convins pe Socrate?
SOCRATE : Ce vid tot lamentati ca niste
muieri 7 Doar nu credefi ¢ judecitorii mi
vor condamna la moarte numai fiinded a
cerut-o un fel de poet, care nici micar pe
Homer nu-l stie cum se cuvine. Nu mi-am
pierdut increderea in ratiunea clari a ate-
nienilor mei.

CRITON : Mi-e teami...

SOCRATE (scurt) : Destul | Despre ce urma
53 discutdm, Platon?

PLATON (palid) : Despre... despre... Nu mai
sti. Nu mai stin de loc.. (Intrd Xantipa.
se repede la Socrate. il apucd de manta.)
XANTIPA : Socrate, spune-mi ci nu-i ade.
varat! Nu-i asa ¢ nu? De ce taci? De
ce taceti cu totii ?

SOCRATE : E adevidrat. dar nu trebuie si

te temi.

PROC

O piatd publica din Atena. Alel au loc
sedintele tribunalului popular al heliastilor.
Deocamdatid piata ¢ goalid. Intrd un aprod
cu un afis in mind. In cealaltd mind duce
o gileatd. Cu o bidinca. unge locul unde
se viid urme ale unor afise mai vechi — pe
o coloand a pictei — apoi priveste afisul
si-1 lipeste. Intrd al doilea aprod.
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XANTIPA (se lasd moale la picioarele Iui):
Nu te duce! Nu trebuie! Ba nu! Du-te..
du-te... si reagi-i.. plingi.. ia §i copiii.
SOCRATE (o mingtie pe pir): Si mi umi-
lesc? De ce?

XANTIPA : Or sd te ierte.. Au si te lase
in pace.. Stii tu cum sint ei..
SOCRATE : Frumes imi sti mie, om bifrin,
si cad in genunchi in fata judecitorilor!
XANTIPA : Sigur ci-fi sti frumos! Jur
ci-ti std frumos ! Mai frumos decit in mor-
mint, (Se ridicd.)

SOCRATE (ride) : Cine spumea c¢& nevasti-
mea nu are simtul uvmorului?

XANTIPA : Gindeste-te la mine, Socrate!
SOCRATE : Daci mi gindesc la tine, parca
nu mi-ar strica pufini liniste, acole, jos...
XANTIPA : Vrei sa mori ca un prost, ca
ultimul sclav? Ai copii!

SOCRATE : Copiii mei si-si vadi tatdl in
genunchi ?

XANTIPA : Mai bine s& si-1 vadi mort,
nu-i asa?!

SOCRATE : Mort va sta drept.
XANTIPA : Am sd-mi omor copiii cu mina
mea! {Are o silbiticie fragici in priviri,
care ii impresioneazd pe tofi.)

SOCRATE : Bine, Xantipa, le voi cidea in
genunchi.

XANTIPA (a adunat prea mult, plinge si
imbritiseazi  picioarele birbatului}: Se-
crate, dragul meu! (Toti privesc uluiti.)
SIMON : Nu stin... nu stiu ce si cred..
SOCRATE (gusti declaratia tardivd si pu-
blica a Xantipei precum si uimirea plind
de respect a celorlalti): Ce ti-am spus,
Simon ? Xantipa e o femeie minunati! (O
ridicd si o tine imbritisati) Pentru tinme
a fost simplu si cazi in genunchi in fata
mea. Eu merit.

XANTIPA : Ba nu meriti!

SOCRATE (stie ci e tare pe pozitie): Ba
merit. Dar eu, cum vei ciadea eu in ge-
nunchi in fata judecidtorilor ? Merit oare
aceastd umilintd ?

PLATON : Intreabi-te daca meritd ei.
SOCRATE : Daci-mi pun astfel de intrebiri,
mi-e teamd ci n-am si-mi pot tfine figa-
duiala dati Xantipei..
XANTIPA (slab, cu capul
pieptul larg al barbatului) :
n-ai s-0 {ii.. §tio.

ESUL

APRODUL 2: Pe cine judecam azi?
APRODUL 1: Pe filozoful Socrate.
APRODUL 2 (plictisit) : Am mai judecat
noi de-astia..

APRODUL 1 (doct) : Aia erau mai mici.
APRODUL 2: S§i filozoful ista e mare?
APRODUL 1 (cu usor dispret profesional) :
QOumenii zic c¢i ar fi mare.. Dar afli de
la mine c¢d-i un necredincios.

infundat in
Stiu.., §tin <@
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APRODUL 2 (nu pricepe ratiunea celuilalt):
Si ce daca-i necredincios ? Poate si fie ne-
credincios §i s fie mare. De ce-l judecim?
APRODUL 1: Ca si mai scdpim cetatea
de mincinosi. Au ajuns si fie maj multi
filozofi in Atena decit negustori §i megte-
sugari., {Scuipi.) Astia maninci degeaba..
Si-si bat joc de oameni...
APRODUL 2: Vrajitorii ?
APRODUL 1 (mai informat): Pai
stii ce fac dgtia ?

APRODUL 2: Cine?

APRODUL 1 : Filozofii cei noi.
APRODUL 2: Vriiitorii ®
APRODUL 1: Rahat! Daci te intilneste
pe stradd, sau in piatd, sau la curse, sau
pe stadion, te apuci asa de haind (il apuci
de haind). te scuturd bine (il scuturid) $i.
APRODUL 2 (se apird): Imi rupi haina!
Mai incet!

APRODUL 1: Filozofului nu-i spui: ,mai
incet”., Daca-i spui: ,mai incet*, te apuci
de nas, uite-asa (il apuci) §i te poarti dupa
el (il trage dupd sinc) pind esti de acord..
APRODUL 2 [cu nasul in .clestele® celui-
lalt) : Cu ce sa fiu de acord ?

APRODUL 1: Cu filozefia noud. Cum c3
soarele e un bulgire de fier incins.
APRODUL 2: Aoleu! (Nu se stie daci a
strigat din cauza surprizei produse de .fi-
lozolia® noua sau din cauza fortei cu care
celalalt i stringe nasul)
APRODUL 1 ({elibereaza
Sau §i mai rau..
APRODUL 2 {frecindu-si nasul) : Mai riu ?!
APRODUL 1: De pilda, trebuie sa fii de
acord c3 tot ce-i bun e riu si tot ce-i raup
e bun si asa mai departe,

APRODUL 2 {zimbeste ironic): Ma, astia-s
progti ?

APRODUL 1 (grav): Prosti? Duymani!
Dugmani ai peporului! Ii invati pe tinesi
cum si calce legile si si-si bati parintii.
Nu mai departe, Socrate asta.. A avut un
fel de ucenic, unul Epigoras, sau Eucrate,
nu mai stiu, baiat de negustor bogat. Si ce
crezi ca-1 invati filozoful? Si-1 bati pe
taici-sdn, c¢d asa-i bine si-i la modid, Si-i
bate Epiratos, gi-1 bate pe tat-su, si atunci
bitrinul vine la Socrate si-i di foc Iz casi.,
APRODUL 2 (cu bun simi) : Daci-i didea
foc, il judeca pe dla de-a dat foc.
APRODUL 1: De ce sa-1 judece, daca are
dreptate ? Bine i-a ficut golanului de fi-
lozof !

APRODUL 2: Da eun am auzit cid ala tinir,
ucenicul, si-a dat foc, adica...

APRODUL 1: Card-te de-aici, ¢d mi scoli
din sarite !

APRODUL 2: Spun si eu ce zice lumea..
APRODUL 1 (imitd) : Spui si tu ce zice
lumea ! Va si =zici. eu pun alisul asta si
tu te crezi mai destept ... Eu sint aprod de
38 de ani. iav fu abia ai venit..
APRODUL 2: Cum, abia? (Doemn
de 36 de ani aici..

tu nu

nasul colegului}

Sint
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APRODUL 1: Degeaba! N-ai invitat ni-

mic... {Aprodul 2 ijese jignit. Aprodul 1
examineaza incd o datd afisul)
{In jurul unei ingridituri improvizate,

care marcheaza tribunalul, se aduni lumea :
bérbati, femei, copii, batrini, tineri, cetiteni
at Atenei din mai toate categoriile sociale.
Procesul este, in fond, un spectacol, ca la
teatru, la care se ride, se plinge, se aplauda
sau se fluierd. Asistenta reactioneaza la dez-
bateri deschis, exprimindu-§i cu wvoce tare
punctul de vedere, care se va dovedi adese-
ori inconsccvent, dacd nu chiar oportunist.
0O, s1 cind protagonistul acestui antrenant
spectacol este insusi Socrate, laudatul si hu-
litul, despre care unii afirmid cd ar {i cel
mai infelept dintre ocameni, iar altii sustin
ca ar fi ateu si corupater de tineri, pro-
cesul promite sa devina o veritabila sarba-
toare populard, ca marile competitii sportive
de pe stadioane.

Aprodul isi da importantd. Se plimba de-a
lungul ingraditurii si-i dascileste pe asis-
tenti.)

APRODUL 1 (unei femei) : De ce tfi-ai adus
plodul 2 Ca sa urle aici in plini sedin{d a
tribunalului 2 (Catre un grup de cetdteni)
Ce va-nghesuiti ? Mai la o parte! 83 vadz

toatdi lumea! (Unui biawrin} Te vid la
toate procesele, mosulica...
BATRINUL (ofensat): Mosulica esti tu!

Parca pe fine nu te-am vazut la toaie pro-

cesele P L.,

APRODUL 1: Pai eu sint de la tribunal

unchivle ! (Se¢ umfla in penc)

O FEMEIE: Vezi ci ai miinile murdare.
{Apredu]l is1  priveste instinctiv miinile

Qamenii rid.)

APRODUL 1: Daci vi tineti de nerozii,

evacuez imediat tribunalul ! Vi fac vint la

tofi cu un picier in fund,

UN CETATEAN: (o picier grozav are

biatrinul ! Daci mergi la  Olimpiadd, iei

toate premiile cu un picier ca asta..
{Risete}

APRODUL 1 {s¢ incacd de furie} : Cu mine

5%.. S& B, ¢f

‘Intra si alti aprozi. care fac ordine prin-
N - . n 1 £
tre spectatori. Apei apare el de
care se adreseazd sali, und
se afld 0 de judeca
lul popular}

GREFIERUL :  Cefiteni judecitori! V.ag
adunat aiei ¢a sid-1 jodecati pe cetdfeanul
Secrate. Dau citire actului de acuzare, [{i-
teste) . Aceastid  chemare in  judecatiy si
aceasia declaratie le-a ficut sub joriming
Meletos. fiul lui Meletos din Pitthes, im-
potriva lui Socrate, fiul lui Sofreniscos din
Alopeke. Socrate se face vinovat de refuzul
de a recunocasie pe zeili pe care-i cins;estfz
cetatea si de introducerea alior diviniidil
Este. de asemenea, vinovat de coruperea
tineretului.  Pedeapsa pe care o cer

ier.

&
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moartea”. (Rumoare in rindul asistentei.)
Poftiti-l pe Socrate in fafa tribunalului!
{Doi aprozi aleargi si-1 aduci pe acuzat.
Dupé citeva secunde, se intorc consternati.)
APRODUL 1 (bilbiindu-se): N-a., Seo-
crate.. n-a venit..

GREFIERUL (stupefiat) : Cum mn-a venit?
APRODUL 2: Nu e.. L-am strigat...

{Isi face aparitia Socrate. E imbricat cu
vechea lui manta, decolorati de vreme, nu
prea curatd. Mantaua aceasta e ca o per-
manen{d, ca o tinerete eternd, cu ea So-
crate pare mereu acelasi, neimbitrinit, desi
batrin si aproape de moarte. La fel, bastonul
lui, care nu ¢ bastonul unui om in virsti,
obosit de viatd, ¢i o emblemd, un fel de
armd sau de instrument magic, precum bas-
tonul lui Moise. Socrate e desculf, iar pi-
cioarele sale calcd drept, apasat, fard ezi-
tare. §1 nimeni nu poate spune ci acest om
mindru, solid, cu sclipiri ironice in privire,
cu haine mizerabile, cu barba incid neagri,
are 70 de ani. Virsta pare, in asociere cu
faptura lui Socrate, un non-sens, ca virsta
patriarhilor. Socrate ridicd bastonul in semn
de salut.)

SOCRATE : Salut pe judecitorii care vor
face dreptate ! (Un grup mare de prieteni ai
lui Socrate isi face loc printre spectatori,
pentru a fi mai aproape de acuzat.) Salut,
prieteni! (Socrate le zimbeste prietenilor, ca
st cum s-ar fi ‘intilnit undeva in piatd, sau
in atelierul lui Simon.)

GREFIERUL : Nu ti-e rugine si intirzii la
proces 7 Te agteapti cinci sute de judecd-
tori...

SOCRATE : Ce sd fac? Am aflat prea tirziu
de acest proces.. §i dacd acuzatorii mej se
pregitesc de ani de zile si mi-nfunde, mu
am si en dreptul la citeva minute ca sd-mi
pun la punct apirarea?

{Aprobdri si dezaprobdri in rindul asis-
tenfei. ,Asa, da-le peste bot! Nu te lasa.”
.S& respecte tribunalul poporului I etc)

GREFIERUL : Sezi, acuzat.
SOCRATE : Sint gata si ascult fnvinuirile
ce mi se aduc.

{Dar nu se asazd. Se plimbd cnervant de
sigur pe sine prin fata judecitorilor neva-
zuti, face tot felul de gesturi, bate cu bas-
tonul in podea.)

GREFIERUL : Are cuvintul primul acuza-
tor. {Intra Meletos, ii aruncd o privire fu-
gard lui Socrate, salutd pe judecitori si asis-
tenfa apoi, cu fata spre sald, Incepe si
verbeascd.)

MELETOS : Cetateni judecitori! L-am che-
mat la judecati in fata voastri pe acest
cetitean, numit Socrate, finu al lui Sophro-
niscos din Alopeke, atenian deci, deoarece se
face vinovat in fata legilor, a minunatelor
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noastre legi, pe care cu sfintenie le pistrim
si Ie cinstim, cdci ele ne-au fost daruite
de marele Solon si consfintite de marele
Pericle.. {0 wvoce din asisten{d, pare <3
vine din grupul prietenilor lui Socrate -
.91 apdratd de marele Meletos...* Meletos se
incurcd, nu suportd intreruperile.) Dati-mi
voie si vorbesc.. (O wvoce: ,Vorbeste, nu
bate apa-n piui !*) Socrate s-a ficut vino-
vat de necinstirea zeilor cetdtii noastre, se
inchini” altor zei.. e un ateu.. un eretic,,
Nu-i iubeste pe zeii nostri, nu-i plac legile
noastre, poporul nostru, tara noastrd, pimin-
tul nostru...
SOCRATE (vine
Poetii nogtri...
MELETOS : Se inchini altor zei. {0 voce:
.Dovezi“!) Ce dovezi vreti? Declar toate
astea sub jurdmint, (Voci exprimind nein-
crederea in acest sistem de dovezi) $i-apoi,
cetiteni, Socrate nu numai cd-5i reneagi
zeii §i patria care l-a hranit, dar i corupe
si pe tineri si facd la fel.. Sd-si uite fin-
datoririle, si dispretuiasca legile §i — cu-
tremurati-vi, atenieni -— si nu-gi asculte
pirintii, si fie mai presus de stima ce le-g
datoreazi... (Voci: ,Dovezi !} Ce dovadid
mai bund vrefi decit cd tineretul Atenei
este asa cum este?! (O voce: ,Cum este
Meletos 7“) Asa cum il vedem cu totii
Vicios, rdu, lenes, stricitor de legi si de
ordine, necredincios, fird dragoste de ftard
si fird dragoste de parinti.. {Voci: ,Min-
ciuni! Calomnie! Si nu-i judece Meletos
pe tinerii Atenei !} Socrate ii invatd, cu
felul lui de a vorbi frumos, purtirile rele,
lenevia, lasitatea.. Nu tinerii sint de vina,
ci el, care profiti de nestiinta lor, de.:
{Vacarmul ii acoperi vocea.) Ldsati-ma sa
vorbesc ! Cer condamnarea la moarte a aces-
tui... a acestui..

in fata lui, zimbeste) :

{(Dar nu se mai aude nimic din cauza
galagiei. Lui Meletos ii vine si plingad de

ciuda. Lycon intra, dind la o parte pe
aprodul care-i bareazd calea, i 1i pune
lui Meletos mina pe umar.)

LYCON : Lasi, Meletos, i voi convinge

eu. {Multimea urld, se pare c¢d totul e in
favoarea lui Socrate. Socrate se plimba li-
nistit prin piatd, vorbeste in soapta cu
prietenii s3i. Lycon ridicd mina, cerind si
varbeasci. Multimea se potoleste greu) In-
giduiti-mi, cetiteni judecitori, si explic eu
acuzatiile aduse aici de Meletos lui So-
crate. Ati cerut dovezi. Le veti avea. Vi le
aduce un fost discipol al lui Socrate, (Se
face liniste. Oamenii sint, in general, satui
de vorbirie. Vor fapte, probe, vor s judece
ei insisi.) latdi ce ne spune Socrate despre
zei. Daci am fi rationali, pretinde el, sin-
gurul lucru bun pe care l-am avea de ficut
ar fi si recunoastem c¢i nu $tim absolus
nimic cu privire la zei. Mai mult, el are
un zeu propriu, pe care-l numeste ..de-
monul® siu si ciruia pretinde c¢d-i aude
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glasul, Dar — vi rog si-mi riaspundeti
cinstit, cetateni ai Atenei — voi auziti ast-
fel de glasuri? Inafari de Pythia, a mai
auzit cineva glasuri ® (Murmure in multime :
intr-adevar, nimeni nu aude glasuri) Nu
cumva, daci aude el glasul acestui zeu ne.
cunoscut noud, nu cumva, intreb, vrea si ne
demonstreze ci doar zeul lui existd, ci toti
trebuie si ne inchinim acestui zeu, care-j
vorbeste, nu stin cind si nu §tin cum, nu-
mai lui Socrate?

{Aprobari pentru Lycon im rindul asis-
tentei.)

SOCRATE : Ce vrei, Lycon? Vid c¢i te-ai
pus bine la punct cu minciunile, ca tofi
renegatii. Dar te-am indemnat eu sa-ti
schimbi credinta, si crezi in alti zei decit
in zeii cetitii ?

LYCON : Direct nu, Socrate. Dar prin
exemplul si vorbele tale ne-ai adus pe un

=

drum primejdios. Nu i-ai invitat tu pe
tineri, Socrate, — hai, recunoagte! — sid-si
batjocoreasca parintii, nu le-ai spus tu ci-i
poti face mai destepti decit pirintii lor, ci
legea le ingiduie sid-yi lege pdrintii daci se
dovedeste cd sint nebuni ? Adicd tinerii sint
mai invitafi gi-i pot pune in lanturi pe tagii
lor, care simt ignoranti. (Socrate vrea si
spund ceva.) Stai, nu-mj rispupde acum!
As vrea si raspunzi dupid ce va fi vorbit
Anytos, tatil nefericitului meu prieten, Eu-
rites.. Vino, Anytos, si spune-le ce s-a in-
timplat cu fiul tiu, cu unicul tim fiu..

{Anytos intrd, condus de Meletos. E im-
batrinit mult, girbov, trist, se misca dezar-
ticulat, ca o jucirie stricati. Prezenta lui e
deprimantd, tragicd, prezenta unui om care
a pierdut totul)

ANYTOS (incet, rar): Ce si spum, Lycon?
Ce pot si spun? A fost cel mai cuminte
si cel mai ascultitor dintre copii, dintre
toti copiii.. Nu stin ce s-a intimplat.. Nu
inteleg... Am dorit si ajungd un om de
vazd, devotat statului.. Nu stiu ce s-a pe-
trecut... S-a schimbat.. Voeia altceva, dar
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n-a spus nicied1td ce vrea.. 5i plingea in-
tr-una.. (Se intoarce spre Lycon) Ce sa
mai spun?

{Asistenta e profund impresionatdi de du-
rerea lui Anytos. Lycon il ajuti si se aseze
intr-un jilt, apoi vorbeste calm, cald, con-
vingitor.)

LYCON : Cine i-a strecurat in suflet prie-
tenului meu, Eurites, indoiala in fata desti-
nului sdn, neincrederea in pirintele siu, sin-
gurul care-i voia binele ? Cine I-a indemnat
pe Eurites si-si doreascd altad soarti? Nu-
mai Socrate ne poate rispunde la aceastid
intrebare. (Citre Socrate} Dar nu incid.
Vreau sa via intreb pe voi, cetifeni, care
stiu cd sinteti oameni simpli §i cinstifi:
oare existid suferinii mai mare decit aceea
de a dori din tot sufletul ceva ce nu se
poate realiza? Qare un suflet sensibil i
delicat ca acela al loi Eurites putea sid re-
ziste acestei neputinte de realizare, acestei
himere a unui destin care nu-i apartinea ?
Suferinta §i moartea acelui minunat tindr
pu vi apare ca un imens rdu? Cine este
vinovat de acest riu? FEurites a fost, ca
§i mine, ucenicul Imi Socrate.. Ce l-a in-
viatat Socrate, ci i-a distrus echilibrul laun-
tric ? Ce anume l-a dezarmat, l-a ficut si-gi
doreasca moartea? Voi trebmie sia judecati...
Nu va pripiti. Gindifi-vi bine la ceea ce
aveti de facut. Si fiti cu bigare de seami
la ceea ce vd va spune Socrate, ciici este
mare mester al cavintului..

(Se face o liniste respectuvasd. Ici-colo,
exclamatii aprobative. Lycon se asazd obosit,
isi sterge fruntea si iese fard sd-l priveascid
pe Socrate. Platon, aflat in grupul prieteni-
for lui Socrate. se repede in mijlocul pietii
si se adreseazd salii.)

PLATON : Biarbati atenieni! Desi sint cel
mai tindr dintre cei care s-am urcat vreodati
la tribund ca si vd vorbeasca..

VOCI (surescitate) : Di-te Ia o parte! Jos!

{(Platon, timid, isi stringe umerii si se apro-
pie de Socrate.)

SOCRATE : Lasi, Platon, tu ai si vorbesti
mai tirzin.. Nu a venit incid timpul.. (Se
ridica incet, pare coplesit de greutatea in-
vinuiriler, dar. pe masurd cec vorbeste, se
animd, isi recistigd spiritul si semetia) Nu
stiu ce impresie v-au ficut acuzatorii mei,
dar eu era cit pe ce si nuo mi mai recu-
nosc, atit de convingitoare au fost discursu-
rile lor. §i totugi. ca sd vorbim drept, nimic
din ce au spus ei nu este adevirat. (Reaciic
in rindul asistentei : .Nu asa! Dovedeste !
Nu cuvinte I*) Vreaw si via spun adevarul,
numai adevirul, dar nu in vorbe inflorite,
ci in acelagi limbaj pe care-l folosesc in
piata publici, unde mulii dintre voi m-ati
auzit. Vreau si riaspund acum atit acuzato-
rilor de aici, din fafa mea, cit si acuzatori-
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lor mei mai vechi, cici am foarte mulfi,
si toti mint $i v-an mintit de multi ani, de
pe vremea cind mare parte dintre vei erafi
copii... Aceia v-an ficut si credeti ¢i So-
crate se indeletniceste cu schimbarea rdului
in bine. Nu-i cunosc pe acei acuzaferi, mici
micar pe nume, in afara de un scriiter de
cemedii, Aristofan.. [Voci: ,Lasi-i pe iia,
Socrate !*, .Rispunde la acuzatii 1) Tre-
buie s& ma bat cu nigte nidluci, ciici nimeni
dintre ei nu rispunde.. Trebuie si le ris-
pund §i acuzaterilor mei mai vechi, cici ei
m-au penegrit in fata voastrd, iar voi i-ati
crezut.. Altfel n-ag fi aici.. Ingaduiti-mi,
deci, si ma apir cum cred eu de cuviinta...
Poate c¢a vresnul din voi are si ma in-
trebe : ., De ce, Secrate, ti se intimpli toc-
mai tie un astfel de necaz? De unde aceste
clevetiri impotriva ta? Dacd n-ai ficut ni-
mic mai mult decit alti oameni, nu s-ar §
stirnit in  jurul tin  atita vilvd*., (Vodi:
~Adevarat!” . De ce nu te porfi ca cei-
Ialti oameni ! " Am si via explic, barbati
ai Atenei, am 1 v spun numai adevirul...
Renumele pe care l-am dobindit se dato-
reste numai intelepciunii mele. (Voci indig-
nate © ,Apiri-te, nu te lduda !®, ,Nu pen-
tru lduddrogeniile tale ne-am adunat aici!7)
intelepciunea mea (Socrate continui, ca si
cum n-ar fi fost mierpeht} este desigur ©
intelepciune omeneasci, pe cind aliii au
poate o intelepciune mai presus de cea ome-
neascd.. Daci e nevoie de ¢ marturie, ©
voi aduce pe aceea a insugi zeului de la
Delfi. Cherefon vi este cunoscut, cred, El
a intrebat oracolul de la Delfi daci este
cineva mai intelept decit mine... Iar Pythia
a raspums ci nu e nimeni mai intelept..
Cherefon a murit, dar vi poate da marturie
fratele lui.. latd de unde s-a iscat wura
impotriva mea... (Voci: ,Nu-i adevirat!
Nimeni nu uraste intelepciunea !} Am sa va
explic, nu fiti nerabdatori. Am vrut si do-
vedesc neadevarul celor spuse de oracol.
M-am dus la unul dintre cei ce se cred in-
telepti, ca sd ardt cd existi cineva mai in-
telept decit mine. Nu-i dau numele, era un
om politic,c M-am incredintat, din dialogul
cu acest om, ca el pare intelept altora, si
mai ales siesi, dar nu este. Am incercat sa-i
arit ci se ingseald, ci i se pare doar ci e
intelept. Asa mi-am atras ura lui. In timp
ce el credea ca stie totul, si nu stia mare
lueru, en nu stiam §i nici nu credeam a $ti
totul, Prin urmare, eu eram mult maj in-
telept decit el. Apoi am fost la altal §i in
acelasi fel mi l-am ficut dugman. $i altii,
si altif... Multe dusmanii am atras asupra-mi
din aceastd cercetare! §i mi-am dat seama
ci oracolul n-a vorbit despre mine, c¢i s-a
folosit doar de numele meu, ca si cum ar
fi spus: ,Cel mai intelept dintre voi este
acela care, eca si Socrate, si-a dat seama
¢4 el nu pretuieste nimic in ceea ce priveste
iscusinta de a cunoaste adevarnl®, Daci
umblu si azi printre oameni, este pentru 2
dovedi spusele Zeului. Din cauza acestei

108

striduinte n-am reusit, n-am avut rigaz Si
fac ceva de seamid nici ca cetatean, nici ca
membru al familiei, §i am rimas intr-o ne-
intrerupta saricie. Asa s-a intimplat si cu
tinerii care mi insotesc in discutiile mele,
Au inceput si ei sd-i iscodeascd pe oameni
si sa le demonstreze celor care cred ci stin
totul ¢d, de fapt, stin foarte putin. Iar cei
intrebati de tineri se supdrd tot pe mine, §i
spun pretutindeni ci existi un oarecare So-
crate care ii stricad pe tineri. $i iata ca
oamenii acestia, dati in vileag de mine, si
sint foarte multi, nenumirati, v-au stirnit,
§i in trecut §i acum, impotriva mea. Dovadi
ca spun adevarul sint toti acesti acuzatori
ai mei, ura lor, cici numai adevarul poate
si-i supere intr-atit pe oameni.. Meletos,
fii bun si apropie-te. Spune-mi tu, Meletos,
cine 1i face pe tinerii nostri buni §i virtuosi ?
MELETOS : Legile.

SOCRATE : Cine anume cuneoaste legile din
capul locului ?

MELETOS : Judecatorii de aici.
SOCRATE : Foarte bine. $i sint ei in stare
sa dea crestere tinerilor?

MELETOS : Desigur.

SOQCRATE : Dar despre ascultitorii nostri,
cei adunati aici, ce pirere ai? 1i pot face
ei pe tineri mai buni?

MELETOS : Fireste.

SOCRATE : Dar ceilalti atenieni?
MELETOS : Toti.

SOCRATE : Prin urmare. teti atenienii ii
fac pe tineri mai buni, numai eu §i stric.
Asa e?

MELETOS : Intocmai.

SOCRATE : E o mare fericire pentru tine-
retvl mostru ci toti se sirdduiesc sd-1 faca
mai bun §i numai un singur om, Socrate,
vrea s3-1 sfrice! Vrean s. *~ mal “ntreb
ceva, Meletos, cdci te vad foarte priceput
in toate. E mai bine sa traim cu cameni
vii in jurul nostru sau cu oameni buni?
MELETOS : Cu oameni buni, fard-ndeiala.
SOCRATE : Existd cineva pe lumea asta
care ar dori sd i se faci raun?

MELETOS : Nu.
SOCRATE : Cum asta, Meletos? Prin ur-
mare, en sint atit de nestiutor Tncit sd-i

fac pe oameni rdi, pentru ca ei, la rindul
lor, sd-mi facd rdu. Iatd, prin urmare, ce-
tifeni judeciiori, ce nesdbuite sint acuza-
title acestui Meletos, care mi cheami Iz ju-
decata pentru mnigte lucruri de care n-are
habar. Dar nu, Meletos, nu din cauza ta,
2 lei Lycon sau a lui Anyies voi cidea,
dacd va fi si cad, o din cauza urii §i a
invidiei cu care sint inconjurat, din cauza
numerosilor dusmani pe care mi i-am facut
spunind adevdrul. Asa s-au priabugit multi
barba 21 (‘[n(* nici §i vor mai cadea, fifi con-
vingi ! { Nu-i mai ucideti pe in-
telepti ! ¢it am gresit! Atentie, ju-
decat &-ar Pputea ca unul dintre voi
si mi intrebe: ,.De ce ti-ai ales o indelet-
nicire din pricina cireia chiar acum, iatd,
s-ar putea sd mori ?* Ag shvirsi, barbati ai
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Atenei, ceva groaznic daci m-as teme de
moarte sau de alte primejdii intr-atit incit
si pirdsesc rindurile, si fug de datoria mea
de a cduta intelepciunme, datorie cu care
m-a investit insugi Zeul. Daca as face asta,
intr-adevidr ar trebui si mid chemati la ju-
decata fiindci nesocotesc poruncile zeilor...
Daci acem mi-ati  da drumul §i mi-ati
spune : ,Esti liber, Socrate, dar sia te lag
de cercetarile tale, s nu mai filozofezi,
cici altminteri te vom cendamna la moarte®,
eu v-ag raspunde: ,Cetdteni ai Atenei, vi
iubesc, dar ma voi supune Zeului mai cu-
rind decit voud. Cit mai am suflet §i sint
in putere — gi sint, dupd cum vedeti — nu
vei inceta sid filozofez si sa predic..” Vreau
sd stiti un singur lucrn: fie ¢id mid veti
osindi, fie c& mad veti elibera, eu nu-mi voi
schimba felul de viati, chiar daci ar trebui
sd mor de mai multe ori. {Murmure de apro-
bare si exclamatii de dezaprobare. Voci
rizlete : ,Eliberafi-1 pe Soccrate !”  Condam-
nati-1 pe Meletos !“ Alte wvoci: . Vi minte
batrinul, nu-l1 credeti ! E wviclean ! ete) Nu
murmurati, cetiteni, nu vi spuneti inci pa-
rerea.. Am de gind sa declar si altele, care
vor stirni chiar strigate. Daci mi veti osindi
Ia moarte sau la surghiun, nu mie imi veti
face un rdu, c¢i voud. Eu cred ci mult mai
mare nenorocire ¢ si faci o nedreptate decit
si induri o nedreptate. Nu pe mine mi
apidr, ci pe voi. S-ar putea si faceti gre-
seala de a mi osindi, de a nesocoti un dar
pe care vi l-au trimis zeii. Daci mi veti
omori pe mine, nu veti gisi un altal {ri-
sete). nu rideti, nu veli gdsi pe altcineva
si vid trezeasci. Omoriti-md, daca vreti sa
dati ascultare acestor acuzatori ai mei, dar
vi veti petrece restul vietii dormind ! Ce
dovadd mai puternici vreti decit nepisarea
mea pentru toate lucrurile ce ma privesc per-
sonal, pentru treburile gospodiriei mele, pen-
tru familia mea si grija pentru voi, pentru
fiecare in parte, pentru virtutea voastrd?
0O, dacd as fi luat bani pentru toate astea,
inteleg s& mi banuiti ca as vrea sa trag
foloase. Dar, iatd, nici acuzatorii mei cei
mai aprigi, cu toate ¢i au turnat la min-
ciuni cu nemiluita, n-au adus vreo mirturie
cid as fi pretins ori as fi luat vreodata plati
pentru invititurile mele. Eun, insa, am un
martor care nu minte, care nu poate sa

mintd, §i acest martor este SARACIA MEA.
{Voci : ,E adevdrat! Spunc adevirul 1%) lar
pe cei care md acuzi ci as fi vinovat de
ceea ce s-a intimplat cu wnul sau cu altul
dintre tinerii ce m-au ascultat, ii fac atenii
asupra unui lucru: cu nimeni n-am vorbit
in particular, cu nimeni nu am avut alte
discutii decit acelea pe care le stiti cu totii,
pe care le stie toatd lemea. Am spus tutu-
ror aceleasi lucruri, dar nu pot rispunde de
concluziile pe care le-a tras fiecare, nici de
faptele fiecaruia.. {0 wvoce: ,Ce s-2 in-
timplat cu fiul lui Anytos?% Alte woci:
.Da. rispunde ¥} Nu stin,  cetiteni ai
Atenei... Nu am fost de fati.. Ce va ‘pot
raspunde ? Acel tindr mi-a fost foarte drag.
Cu el am discutat ca s§i cu ceilal{i tineri
din preajma mea, aceleasi convorbiri le-am
avut, Mai mult decit atit nu vd pot spune
nimic, fiindci nu stiv. Nu stiu cine I-a im-
piedicat sa dobindeascd virtutile la care
aspira, cine s-a pus de-a curmezisul desti-
nului siu, cine l-a impins la gestul acela
tragic..

LYCON : Ba stii, Socrate! Tu l-ai invitat
si fie nemultumit de sine!

SOCRATE : Dar s§i eu, Lycon, sint nemul-
tumit de mine si iatd ci acum mid apir de
moarte, nu o doresc cu orice pret, desi am
70 de ani si poate cd unii dintre vei seco-
tesc ¢a am trait destul..

MELETOS : Egti trufas.

SOCRATE : S$tiu, sinteti obisnuiti ca ‘toti
cei acuzati si se roage de judecitori cu la-
crimi in ochi, si le cadi in genunchi, s&
implore iertare, pentru a le trezi mila. Ba
fsi aduc la proces copiii, nevasta, rudele,
prietenii, ca si ceari cu totii indurare. Am
si eu ceva rude, cici, vorba lui Homer,
»n-am rasdarit din stejar, nu m-am nascut
dintr-e stinci®, c¢i din oameni. Am si ftrei
copii. Dar nu aduc pe nici unul aici ca sa
vi roage si mia iertati si si vetati in fa-
voarea mea. Nu fiindca sint trufas, cum zice
Meletos, nu fiindci v-as dispretui. Eg fac
asta pentru cinstea mea, a voastrd si a in-
tregului stat. E drept si te rogi de jude-
citori, in loc si-i convingi? De aceea ju-
decitorul este judecitor, nu ca si facad
hatiruri, ci ca sia aplice legile. Nu vreau si
vi indemn la cidlcarea juramintului pe care
l-ati facut.

Interludiu

MELETOS : Lycon, cred ¢i am pierdut pro-
cesul. Va trebui si pliatesc o mie de drahme
amenda pentru pirda nedreapta.

LYCON : Socrate nn scapd. Va fi osindit.
MELETOS : De unde stii?

LYCON : 1i cunesc pe atenieni.

MELETOS :+ Dar Socrate a fost mai convin-
eitor decit noi.
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LYCON : Nu are importanta. Si nu oferi
niciodati multimii ra{ionamente logice, ar-
gumente convingdtoare! Asta nu o impre-
sioneazi. Daci Socrate s-ar fi umilit, dacd
ar fi cerut indurare, poate ci ar fi scipat.
MELETOS (ingrijorat) - Pe mine, insa, ered
c¢i a reusit si mi infunde...

LYCON : Nimeni nu refine asta, Oamenii
au retinut doar atit: ci Socrate e alife]
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decit ei. S§i oamenilor nu le convine ca un
semen de-al lor si fie altfel decit ei, si
gindeascd altfel, si fie mai degtept, mai bun,
mai virtaos.

MELETOS : Ba cred ¢i povestea cu sidricia
lui i-a impresionat.

LYCON : Da’ de unde! Cei care se laudid
cia sint sdraci §i fac din asta o virtute sint
prost priviti de mul{ime. N-avea decit sd
pretindad bani pentru munca sa, daci aceastd
treabd pe care o face este atit de cinstiti
si de normali.. Sintem doar obignuili ca
toate muncile cinstite si fie platite pe mi-
sura lor. Asa este firesc, asa socotesc cu
totii c¢i trebuie si fie.. Or, Socrate refuzi
s ia bani. Prin urmare, ori munca sa nu
meriti bani, ori e ceva necurat la mijloc,
ori — ceea ce ¢ mai grav pentru el —
meritd bani, e cinstiti, dar refuzi banii din
trufie si dd un exemplu prost celorlalii. Gin-
deste-te, Meletos, daca s-ar gasi si altii care
si procedeze la fel, banii gi-ar pierde va-
loarea, oamenii ar sdrici.. Atenienii nu
trebuie atingi tocmai la buzunar,
MELETOS : Nici dezvinovitirea sa cu pri-
vire la moartea lui Eurites nu {i s-a parut
convingitoare ?

LYCON : De loc. A declara c¢d nu stii nimic
e foarte grav. Mai bine recunosti cit ai gresit
decit si afirmi ci nuo gtii

MELETOS : Inseamni c¢i a fost cinstit.
Poate ci ar trebui si-mi retrag plingerea...
LYCON : De ce? Dacd e cinstit, e cu atit
mai periculos pentru stat. Au si-l1 condamne
la moarte. {Pauzi.) Mid tem.

MELETOS (mirat) : Te temi?

LYCON : Da, Mi tem.

MELETOS : Doar tu vrei acest lucru,
LYCON: Nu mi tem pentru el, Meletos.
Mai tem pentru noi.

MELETOS : Nu te-nteleg.

LYCON : Nici eu nu inteleg mare lucru,
{Pauzi.) Cind i§i vor da seama pe cine au
omorit, va fi vai de noi.

MELETOS (infiorat) : §i cind au si-si dea
seama ?

LYCON : Nu stin. Poate peste o luni, poate
peste un an, poate peste o suti de ani..
MELETOS : Ce e de ficut?

LYCON : Acum, nimic. Acum totul depinde
numai de Socrate. (Pauzi.) De fapt, §i pind
acum totul a depins numai de el.. Si mer-
gem. S-a terminat votul

SENTINTA

I

Decorul din tabloul precedent, Socrate se
adreseazi judecatorilor,

SOCRATE: Nu mi razvritesc impotriva
osindei, intrucit ma asteptam la ea, desi dacid
incd treizeci de voturi din cele cinci sute
doud s-ar fi exprimat in favoarea mea, acum
as fi fost liber. Dar destinul a vrut ca ele
si fie aldturi de cei care mid socotesc vi-
novat si si se adune astfel 281 de voturi
impotriva mea.. Acum mi se di dreptul,
dupid lege, sa propun eu o pedeapsi. Daca
ar fi dupi merit, dupi cit folos am adus
eu Atenei, dupi cit bine am ficut oameni-
lor ei, ag merita o buni risplati. Ce-i tre-
buie unui om sirac, care a ficut mult bine
si are nevoie si trdiascd In liniste ? Nimic
altceva decit sd-1 hriniti in pritaneu, mai
degrabi decit pe unul care cistigi la jocu-
rile olimpice. Acela vi di o spoiali de fe-
ricire, nici pe departe fericirea pe care v-o
diruiesc eu. Dacd, deci, hotiriti sd fiu ris-
plitit pe merit, vi cer cinstea de a fi hrinit
in pritaneu. (Voci: ,Ce obriznicie! Cum
isi permite ? ! Are dreptate! Meritd si fie
hrinit in pritaneu ! Isi bate joc de noi!
E un intelept adevirat!® etc) Daci pro-
cesul n-ar dura o zi, ci mai multe, poate ci
ag reusi si vid conving de dreptatea mea.
Dar p-am izbutit si ma scutur intr-un timp
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atit de scurt de calomnii atit de vechi. Ce
trebuie sd fac, deci? Sd-mi aleg singur pe-
deapsa, ca si cum ay fi vinovat de toate
cite s-au spus aici. Dar ce pedeapsi pot
alege, citi vreme pedeapsa cu moartea pe
care a cerut-o Meletos nu mi inspiiminti ?
Nu gtiu nimic in legiturdi cu moartea, daca
e un bine sau daci e un riu. Ar trebui deci
si aleg intre aceastd pedeapsi siguri si una
despre care stiu’ precis ci e rea. Care? In-
chisoarea? E mai buni o viati in inchi-
soare, ca rob plecat in fata paznicilor pusi
de cei unsprezece? Si stau pind cind voi
putea pliti amenda ? Dar cu ce sd plitesc?
Si cer surghiunul? Poate ci mi l-ati da.
Dar ar trebui sa fiu ori prea naiv, ori prea
indriagostit de viatd ca si pot crede ci dacd
voi, concetifenii mei, n-ati putut ribda vor-
bele si purtarea mea si afi vrut si scidpati
de mine, altii, striini, le-ar riabda.. Frumos
mi-ar sta, la virsta mea, si alerg dintr-un
orag in altul, gonit de oameni, ca §i aici,
la Atena, pentru vina de a vorbi cu tinerii...
Iar ca si nu vorbesc, si stau linigtit, sd-mi
las indeletnicirea — nu pot, v-am mai spus.
Eu nu sint in stare si plitesc mai mult de
o mini de argint amenda. Dar Platon, Criton,
Critobul, Simon, si al{i prieteni ai mei, aici
de fa{i, m-au indemnat s ofer 30 de mine,
pe chezigia lor. Asta e pedeapsa pe care ©
propun, desi mu mi consider vinovat de
nimic, (Voci: .Amendi! Achitati-lt La
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moarte ! In exil! Ginditi-va bine, judeci-
torilor 1“ ete.).

II

SOCRATE : Prin urmare, la moarte... Acum
ati devenit mai multi cei care imi vreti
moartea.. Trei sute saizeci si unu. Incd
optzeci, agsadar.. {Voci: ,Rusine! ,Socrate
nu trebuie s& moard !* ,Jos Socrate!* ,Si
se  termine cu filozofii #stia ripinosi !“
» Traiascd Socrate 1“ etc.) In felul acesta ati
dat prilejul tuturor celor ce vor voi si po-
negreascid cetatea noastrd si spuni ci ati
omorit un om intelept, pe Socrate. Desi nu
sint intelept, ei asa mid vor numi, ca dojana
lor si fie mai aspri. Daci ati fi asteptat
inca putin, moartea mea ar fi venit de la
sine. Voud, celor care m-ati condamnat, vid
spun : Poate credeti ¢ am fost invins din
lipsi de cuvinte cu care si vid conving de
nevinovifia mea ; aflati ¢i nu aceasta este
cauza. Altceva mi-a lipsit, nu cuvintele, nu
dreptatea, nu adevirul, ci nerusinarea. Sint
invins pentru c¢i n-am vrut si folosesc acel
limbaj care v-ar fi placut, firi indoiala,
pentru ¢i n-am plins §i nu m-am viitat..
Cu astea sinteti obignuifi. N-am vrut, api-
rindu-ma, si fac nimic nedemn de um ce-
titean liber, chiar dacid am fost pus in fafa
primejdiei de a muri. Nu regret nimic. Pre-
fer sa ma apir agsa cum m-am®apirat §i si
mor, decit si triiesc in alt chip. Iati, eu,
incet §i bitrin cum sint, am fost doborit
de ceea ce venea §i mai incet: moartea.
Eu plec spre moarte, osindit de voi. Voi
mergeti spre pacat si nedreptate, osinditi de
adevidr. Fiecare cu osinda sa. {(Voci: ,7Tri-
iascd Socrate ! _Rusine !“ _Libertate pen-
tru Socrate !} Voud, celor ce m-ati con-
damnat, vd prezic: o pedeapsi cu mult mai
grea decit aceea ¢i mid ncideti vi 2asteaptad
dupd moartea mea. Cei ce vi vor chema la
rispundere vor fi MAI MULTI! DACA
CUMVA CREDETI CA OMORIND OA-
MENI VETI INLATURA PE CEI CE VA
MUSTRA CA NU DUCETI O VIATA
CINSTITA, VA INSELATI AMARNIC!
Veti pliti pentru tofi cei ucisi fiindci au
spus adevdrul. Cit priveste pe cei care au

votat in favoarea mea, ay sta de vorbi cu
ei cu multi plicere despre intimplarea de
azi, cea mai imporfanti intimplare din viata
mea. Judecdtorilor — cici voi sinteti ade-
viratii mei judecitori, §i nu ceilalfi — jata
ce s-a petrecut cu mine azi. Am auzit ade-
seori, in cursul vietii, glasul demonului meu,
care mi se impotrivea ori de cite ori aveam
de gind si savirsesc ceva nedrept. Azi nu
l-am auzit, nici cind am plecat de acasi
spre a veni aici, nici cind pledam in api-
rarea mea, desi m-ar fi putut opri, ca in
alte rinduri, in timp ce vorbeam... Inseamni
¢d n-am ficut mici un riu §i mai inseamni,
poate, ci moartea mea nu va fi pentru mine
o nenorocire.. Daci moartea este un somn
fara vise, atunci nici un Somn nu se poate
compara cu acest somn fird vise, cu aceastd
noapte senini.. Daci moartea este o cila-
torie de aici in alt loc, daci acolo se in-
tilnesc toti cei care au murit, atunci nu Se
poate finchipui ceva mai minunat decit
moartea. Si scapi de acesti asa-zisi jude-
citori §i sid gisesti acolo pe adeviratfii ju-
decidtori, pe Minos, Radamante, Aias, Tripto-
lem si pe ceilal{i semizei care au trait drept,
si te intilnesti cu Orfeu, cu Museu, cu He-
siod gi Homer, ce poate fi mai sublim?
Si-i iscodesc §i pe ei, asa cum am ficut cu
cei de aici, si aflu care este cu adevarat
intelept §i care nu... Iati o fericire care nu
vi este dati voud: si discuti cu Agamem-
non, cu Odiseu, cu Sisif si cu atitia aliii,
iar ei si nu te osindeasci la moarte pentru
ci ai stat de vorbd cu dingii.. Sad stiti,
deci, ¢cA nu mi s-a facut nici un rau, céci
pentru omul drept nimic nu este rdu, nici
in viatd, nici dupd ce moare.. Un singur
lucru vreau si vid mai rog : copiilor mei,
cind vor creste, si le pricinuifi aceeagi mih-
nire pe care v-am pricinuit-o eu voud, daci
ei se vor ingriji de averi sau de plicere mai
mult decit de virtute. Sa-i certati cum v-am
certat eu. Dacid-mi veti indeplini aceasta do-
rinti, inseamni c¢i am primit ceea ce se
cuvine de la voi, si eu, si copiii mei.. (Ci-
neva plinge) Acum insi este Ora si n¢
despirtim, eu ca si mor, voi ca si traifi.
Care din noi va fi mai fericit, nimeni nu
stie, decit Zeul.

INCHISOAREA

O celuld micd, intunecoasa si sordidd. Citeva
raze de lumind pdtrund printr-o fercastra
meschind, situati undeva sus, lingd tavan.
Cintd un cocos, departe. Socrate se ridica
din pat, se agsazi pe marginea patului, ca
acasa. Doar lanturile de la picieare 1l
stinjenesc.

SOCRATE : Asta e cocosul pe care i-] da-
torez lui Asklepios. {Priveste in jur, se
freacd la ochi.) Ce beznd rece! Parcid ag fi

WWWw.cimec.ro

de pe acum in subpimintul lui Hades... §i
pute a igrasie si a hoit de-ti vine sia vergi...
{Cinti din nou cocosul) Ii cumosc vocea.
Cocosul pe care trebuie si i-1 jertfesc lui
Asklepios... Dar ce si caute cocogul meu in
preajma temnifei Zsteia nenorocite? (De-
odati se loveste cu palma pe spinare) Un
purice ! Asta mai lipsea in mizeria de-aici!
{Zimbeste.) Dar puricii ii pijci numaj pe
cei vii.. {Deodata, isi loveste pulpa, atacati
de un alt purice) Ei, fir-ar si fie! Dar e
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plin aici de insecte ! {Ridici piciorul si lan-
turile zanginesc. Asta il enerveazi. Striga
Hei, paznicule! Nu se-aude? Ce, nu-i ni-
meni pe-aici? (O voce de definut, ragusita,
s¢ aude dincolo de zid: Lasa galagia, <&
se doarme aici! Esti nebun?!) Asta cine-o
mai fi? Vecinul, pesemne.. {Tare) Te rog
si mi jerfi. N-am vrut si te deranjez. (Sc
duce la usd, bate cu pumnul in usd.) Hei,
ciini de pazia, de ce va pirasiti postul ?
{Vocea ragusiti @ Dacid nu taci, cind ies de
aict i{i pocnesc mufra de n-o si te recu-
noascd nici maicd-ta care te-a facut asa
prost si nesimiit !) Maici-mea ? (Zimbeste.)
Cit o fi de cind ti-ai dat duhul, moasa
Phenareta ? (Vocea rdgusitd, mai putin su-
pirati : Ce, m-al somn, biiete? Lovite-ar
somnul cel de pe urma ! Dormi, ¢i aici n-ai
ceva mal bun de facut!} 82 dorm? La ora
asta! Dar cit o fi ora? Cocosul.. (Sc des-
chide usa, intrd paznicul.)

PAZNICUL : De ce bati, Secrate?
SOCRATE : Doar n-ai vrea si stau singur
in cocina asta de porci. Vreau si vorbesc
cu cineva..

PAZNICUL : De aia e inchisoare, ca si fii
singur.

SOCRATE : N-aveti
singur ¢a o bufnita!
PAZNICUL: Ce pot si
paznic...

SOCRATE : Si stai de vorba cu mine,
PAZNICUL : Ce sia vorbesti tu cu mine?
Sint un om simplu, neinvitat.
SOCRATE : $i cu sint la fel. Imi faci un
serviciu ?

PAZNICUL : S& nu-mi ceri ceva ca sa-mi
pierd cumva slujba...
SOCRATE : Vreau si te rog
nitel lanturile.. Eu, care am umblat toati
viata descultf, trebuie sia car acum in pi-
cioare atita fier ¢it nu cari un fierar cu
hratele.

PAZNICUL : Am si ¢i le scot. Esti prea
batrin ca si fugi..

SOCRATE : Sint prea cinstit ca sa fug.
(Paznicul 11 scoate lanturile de la picioare.
Socrate isi freacd gleznele si miriie de pla-
cere.) Ce ciudat imi pare ceea ce oamenii
numesc plicere ! Durerea e numai in apa-
ren{i contrara placerii. Cici, desi nu se in-
tilnesc amindous# totodati in om, uma e
legata la un capit de alta si, primind-¢ pe
prima, va trebui s-o primesti §i pe cealalti.
{Isi freacd picioarele cu inversunare.}
PAZNICUL : Ai sa stai mai mult timp aici,
pini se intoarce corabia de la Delos. Ai
mare noroc. In rdstimpul cit corabia cu
jertfe se afld la Delos, nu se fac executii.

SOCRATE : Pesemne ci Apolle m-a luat
din nou sub ocrotirea lui, Ce se-aude pe-
afara ?

PAZNICUL: Ce si se audd? Nimic,
SOCRATE : Se vorbeste de mine prin orag?

PAZNICUL : Nu prea. Oamenii isi vid de
treburi.
SOCRATE : E liniste ?

dreptul si ma ldsati

fac? Eu sint

sd-mi scofi
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PAZNICUL : Linigte. Nu ti-e teami ?
SOCRATE : De cine?

PAZNICUL : De moarte.

SOCRATE : Daci nu mi-a fost teami de
viati...

PAZNICUL : §i wrast
osindit la moarte?
SOCRATE (suride): Si pe ei natura i-a
osindit la moarte, "
PAZNICUL : Vine cineva! Mi-e frici si
nu ma gaseasca stind de vorbd cu definutii.
SOCRATE : Fii fara griji. Doar esti cu
mine. (Intrd Criton. urmat de Critobul)
CRITON : Salut, prietene! {(Critobul se in-
clind.) Abia i-am gasit pe cei unsprezece
ca sa obtin invoirea de a te vedea. Toata
Atena e pe tirm, in asteptarea corabiei de
fa Delos.

SOCRATE : Care va veni cu moartea mea,
CRITON : Corabia abia a plecat. Vor trece
multe zile pind la intoarcere. Iar daci mai
e si furtuni pe mare...

SOCRATE : Si trebuie sa ma bucur ¢a mai
am de stat in beciul dsta? Spune! Spune,
tu, Critobul, ¢a esti mai vioi la minte.
CRITOBUL : Eu cred ¢ da. Orice zi de
aminare e cigtigati pentru viata ta.
SOCRATE : Esti tu convins ¢i eu vreau sd
mai cigtig farimituri de viata?
CRITOBUL : Daci nu pentru tine, mdacar
pentru noi.

SOCRATE :*Te gindesti numai la folosul
tau.

CRITOBUL (rusinat) : Nu m-am gindit la
un folos egoist. Pentru noi e o fericire sa
mai putem sta de vorbd cu tine.
CRITON : Este adevarat ca tfe-ai apucat sa
compui poezii 7

SOCRATE: E adevdrat. Am compus um
imn lui Apollo si am pus in versuri ci.te?a
din fabulele lui Esop. Dar nu vi speriati:
n-am devenit poet. .
CRITOBUL (gafeazi cu ingenuitate) : Noi
ne-am gindit ci poate ti-e fricd inainte de...
$i ci e bine si fim aici, linga tine..
SOCRATE : Prostule! Tie si-ti fie friea,
fiindcid rimii ! Voi n-aveti nimic decit lu-
crurile trecitoare: case, haine, orflgul,
cursele, chiar discutiile dintre voi. Eu, insd,
eu sint mai bogat decit toti. Bogatiile mele
nu se pot pierde sau fura, cdci sint in mine,
aici, in mine. Asta e fericirea, Critobul,
Sd-ti spunid paznicul acesta, care e un om
simplu, ce bucurie mi-a dirnit desfacindu-mi
lanturile de la picioare. Asa e .
PAZNICUL : Am vizut cu citi plicere iti
scirpinai picioarele...

SOCRATE : Da, ciici plicerea §i durerea se
cheami una pe alta, sint legate la un capat...
{Se opreste brusc.) Am mai spus asta o dati.
Ce se petrece cu mine? .
PAZNICUL : Asa fac toti care trec pe aici
citre meleagurile lui Hades. Spun mereu
acelasi lucru... aceleasi vorbe..
SOCRATE : De ce oare?

PAZNICUL : Poate ca si si le adinceascd

ia suflet.. S3 rimini cu ele..

pe <cei care te-au
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ISPITA

In celula lui Socrate, dis-de-dimineati. So-
crate doarme. Criton, in picioare, agsteapti.
Cintd cocosul. Socrate se trezeste.

SOCRATE (intre somn si trezie): Asta-i
cocosul pe care trebuie sid i-1 jertfesc lui
Asklepios. Mai cinti. Inseamni ci nu s-a
sfirgit.. (Se ridici in capul oaselor. il .des-
coperd pe Criton.) Ce-i cu tine, Criton? De
ce-ai venit atit de devreme? Nu-i prea de
dimineatd ?

CRITON : Ba da.

SOCRATE: Mi mir c¢i ti-au dat drumul
induntru,

CRITON : 1l cunosc pe paznic. M-a vizut
des pe-aici, gi-apoi.. (Face un gest semni-
ficativ cu infelesul ci l-a mituit.)
SOCRATE : De mult egti aici?

CRITON : Cam de mult.

SOCRATE : Atunci de ce nu m-aj trezit
numaidecit ?

CRITON : Am stat §i m-am minunat vizin-
du-te ci dormi atit de linigtit. De aceea nu
te-am degsteptat. Ca si te bucuri de odihni.
Toati viata te-am admirat pentru firea ta
potoliti, iar acum te admir §i mai mult.
SOCRATE : La virsta mea, ar fi stupid si
mi supidr ci trebuie si mor. Dar nu mi-ai
raspuns de ce ai venit atit de dimineatd...
CRITON : Ca si-ti aduc o veste crudi, zdro-
bitoare, nu atit pentru tine, cit pentru noi,
prietenii tdi.. Dupi spusele unor cildtori
din Lumion, nava ar trebui si vind azi de
la Delos. Prin urmare, miine...
SOCRATE : Dacd asa e voia zeilor, aga si
fie, Criton.

CRITON : Socrate, moartea ta nu numai
ci m3 va lipsi de un prieten cum nu voj
mai gasi altul vreodatd, dar, pe lingi asta,
lumea, care nu ne cunoagte bine, are si-mi
scoati vorbe c¢i am fost nepisitor fati de
soarta ta. Cu o sumd de bani ay putea si
te scap. Nimeni nu va vrea si creadd cd
n-ai vrut si iei de aici...

SOCRATE : Dar, bunul meu prieten. ce ne
pasd nouid de parerea lumii?

CRITON : Trebuie si ne pese de Ppidrerea
multimii, Socrate. Faptul ci te afli aici con-
stituie dovada c¢i oamenii pot face mult
rau.. Suma de bani pe care o pretind cei
ce ar putea si-{i dea drumul de aici nu e
deloc ‘mare. Pe sicofan{i putem de asemenea
si-i cumparim. Toati averea mea iti sti la
dispozifie. Daci nu wrei si folosesti banii
mei, sint atitia prieteni care se oferi si
puni mini de la mind pentru tine. Si vei
pleca unde ai si vrei. Am prieteni in Te-
salia, care vor §ti sa te aprecieze s§i-{i vor
da un addpost sigur. La noapte trebuie si
pleci de aici. Nu mai putem intirzia.
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SOCRATE : Ay vrea si te ascult, Criton,
dar inainte de toate trebuie si ascult de
ratiune. Prin urmare, si vedem dacd e drept
sau nu si ies de aici firi voia atenieniler.
Daca e drept, te voi urma. Dar vreau si
fii tu finsuti convins de asta, si nu cumva
sd faci un lucru atit de grav gi de impor-
tant impotriva veintei tale.

CRITON : Dar eu vreau, Socrate,

SOCRATE : E drept sau nu ceea ce vrei?
Doar n-ai si faci, acum, la bitrinete, un
lucru despre care toati viata ai crezut ci
e nedrept... S& cercetim..,

CRITON : Fie cum vrei tu. Trebuie si cer-
cetim, desigur.

SOCRATE : Mai intii, vreau si g§tiu de la
tine: am rimas la cele stabilite mai de
mult, sau acum, in fata mortii, ne schimbim
pirerea? E adevirat ci nedreptatea e fin
orice caz o rugine §i un riu pentru cel care
o comite ?

CRITON : E adevirat,

SOCRATE : Dar si faci cuiva ri3n cu buni
stiintd e drept ?

CRITON : Nu.

SOCRATE : Atunci. ia seama, Criton. Oare
iesind din finchisoare firi voia atenienilor,
nu facem un riu imens tocmai cui i s-ar
cuveni mai putin?

CRITON : Nu pot rispunde, cici nu in-
teleg.

SOCRATE : Inchipuie-fi ci in clipa in care
as vrea si evadez de aici, ar veni Legile si
Statul in fata mea j§i mi-ar pune aceastd
intrebare : ,,Ce vrei sa faci, Socrate? Oare
prin fapta pe care o pui la cale nu lucrezi
impotriva noastrd, pentru pieirea noastra, a
Legilor si a Statului? Crezi c¢i mai poate
rimine in picioare un stat ale cdrui legi si
hotiriri nu au nici o putere si sint cilcate
de cetitenii lui ?* Ei, Criton, ce vom ris-
punde la aceasti intrebare, sau Ia alta de
acest fel?

CRITON : Ca Statul te-a nedreptatit, ci
hotirirea lui n-a fost dreapti.

SOCRATE : Bine, Criton. Dar Legile si
Statul ne vor putea intreba mai departe:
.Tu, Socrate, datoriti cui te afli pe lume?
Oare nu prin noi tatil tiu a luat-o in ci-
sitorie pe mama ta ? Oare nu datoriti noui
ai fost crescut aga cum ai fost crescut?” —
.Ba da*, voi rispunde. — ,Atunci cum iti
fngidui tu, care egti copilul nostru, rodul
nostru, si te ridici impotriva noastra ? Daca
noi vrem sa te didm pieirii fiindca asa soco-
tim ci e drept, tu poti face la fel cu noi,
ne poti ucide §i tu, poti ucide Legile s
Patria ta fiindci te erezi egal lor? Daca
vielenta impotriva pirintilor e o crima, vio-
lenta impotriva {arii nu e o crimd cu mult
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mai mare?* Ce vom rispunde, Criton, vom
da dreptate Legilor si Statului?
CRITON : Cred cd da.

SOCRATE : S-ar putea ca Legile si Statul
sd ne mai spund: ,Noi diam fiecdrui ceti-
tean care cunoaste agezimintele gi legile
tarii libertatea si aleagi. Daci nu-i plac
legile, poate si plece oriunde. Dar dacd
rimine, inseamna ca se obliga sa respecte
legile si statul. Iar tu, Socrate, esti unul
dintre cei care au ridmas. E o dovadi cid
ti-am fost pe plac. Cici daci nu ti-ar fi
fost dragd aceastd tard, n-ai fi rimas cu o
statornicie mai mare ca a oricirui atenian,
tu, care n-ai parisit-o decit o singurid dati,
ca si te duci la o serbare la Istm, si care
n-ai iesit din Atena decit ca si-ti faci da-
toria de ostay, §i nici n-ai facut vreo cili-
torie cum face toati lumea, ca si vezi alte
orage, sd cunogti alte legi, ci te-ai multumit
cu moi, legile de aici, cu cetatea asta.. Mai
mult. ai ficut §i copii aici, fiindcd fi-a plicut
ca gi copiii tdi sd trdiasci in aceastd fard,
si se supuni legilor ei. La proces, Socrate,
ai avut putinta sa alegi exilul §i sa pleci
aiurea cu finvoirea legilor, ca si scapi de
moarte. Tu, insd, te-ai grozdvit acolo ci
preferi moartea surghiunului. Iar acum vrei
si fugi nu cu invoirea, ci prin Incilcarea
legilor tiirii tale. Aga respecti tu legile pe
care ii inviitai pe toti si le respecte 7 Pu-
tem Criton, si nu dim dreptate acestor ar-
gumente ?

CRITON ({trist) : Nu putem, Socrate,
SOCRATE (acum vorbeste la persoana a
doua, fird sa mai invoce pe interlocutorii
abstracti, ca si cum s-ar acuza singur): $i
ce vei face daci vei fugi, Socrate? Unde
vei merge? La Teba sau la Megara, unde

domnesc legi bune §i drepte? Dar cum vor
primi cetitenii de acolo pe unul care a in-
cilcat legile tirii sale, pe un stricitor de
legi §i un transfug? Cum, Socrate ? $i des-
pre ce ai sa le vorbesti oamenilor de acolo ?
Despre cinste, despre respectul legilor, despre
virtute? Cine te va crede? Dar poate ci
vei ocoli aceste cetdti si vei merge in Te-
salia, la cunostintele lui Criton. Acolo dom-
neste cea mai mare neorinduiald si imorali-
tate §i poate ci oamenilor le va face pli-
cere si le povestesti cum ai reusit si ingeli
legile ateniene, si evadezi travestit cine §tie
cum, imbricat ca femeie sau ca sclav, ciu-
tind sa-ti schimbi mersul sau statura, ca
si nu fii recunoscut... In sinea lor, insd, te
vor dispretui, Socrate, pentru toate astea,
pe tine, om bitrin, care mai aveai atit de
putin de trdit, dar te-ai agitat de viati ca
un disperat, cu licomie, fird pic de rusine...
$i, la urma urmei, Legile si Statul sint cele
care te-au nedreptitit, sau oamenii ? Atunci
de ce si ucizi tu, Socrate, tocmai legile tirii
tale, care nu sint vinovate cu nimic fatd
de tine? De ce si te rizbuni pe patria ta.
cireia 1i datorezi numai recunostinti i res-
pect? Ei bine, Criton, ce pot face eu in
aceastd situatie? Mai incerci si mi indu-
pleci ?

CRITON : Nu, Socrate, nu mai incerc.
SOCRATE : Poate ci vrei si mai spui ceva
impotriva celor zise de mine...

CRITON : Nu mai am nimic de spus. N-ai
curaj si negi ceea ce ai afirmat o viati in-
treagd. Picat!

(Isi pune palma pe mina lui Socrate, std
o clipa ticut, nemiscat, apoi se indreapti
incet spre usd.)

OTRAVA

In aceeasi celula de inchisoare. Toti prie-
tenii lui Socrate sint adunafi in celuld.
Xantipa std cu obrajii in pumni, intr-o
stare de cvasiprostratie.

SOCRATE : Ei, prieteni, s-a inserat.
XANTIPA : Nu, Socrate! Pentru ultima
dati prietenii iti vorbesc acum, pentru ul-
tima dati le vorbesti tu lor! (Se agati de
mantaua lui Socrate.)

SOCRATE : Criton, s-o duci cineva acasi...
(Cineva o ia pe Xantipa §i o impinge spre
usd. Intrda paznicul)

PAZNICUL : Socrate e timpul...
SOCRATE : $tiu.

PAZNICUL : Altii mi  blestemi cind le
aduc paharul cu otravid. Dar tu stii bine,
inteleptule, ¢ nu eu sint vinovat, ci aceia
care te-an osindit. (Ochii i1 se umplu de
lacrimi.) Nu fi supirat pe mine.,
SOCRATE : Hai, paznicule, di-mi otrava.
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(Paznicul ii intinde o cupi.) Ce trebuje s
fac acum? Eu nu gtiu, habar n-am..
PAZNICUL : Nimic altceva decit s-o bei,
apoi si te culci in pat. Otrava o sd lucreze
singura.

{Socrate duce cupa la guri §i bea tot
centinutul, Toti pling. Critobul, mai slab
decit ceilalti, izbucneste in hohote amare.)

SOCRATE (sc asazi pe marginea patului):
Ce-i asta, bunii mei prieteni? Am alun-
gat-o pe Xantipa tocmai ca si nu aud ase-
menea note discordante.. Omul, cind i5i da
sufletul, trebuie insotit de vorbe bune. Pis-
trati-vii, deci, linigtea ii stipinirea. S-a
sfirgit.. Nu uitati cocosul... {Brusc, se face
intuneric si tdcere deplind. Prietenii dispar
in umbrd. Socrate discuti cu Demonul.)
— Esti calm...

— In fata destinului cum poti fi?

— §i totusi, simt undeva, inlduntrul fiintei
tale, o spaimi...
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— Schimb elementele, Cu acesta de aici

m-am obignuit timp de saptezeci de ani. Cu

celilalt va trebui abia si mi deprind..,

~ La judecati ai spus ci moartea va fi

pentru tine o desfitare...

— O viatd intreagi m-am liudat ci sint un

fericit. Puteam si-i dezamigesc ?

— I-ai mintit, deci?

— Nu cred.

— Totusi, te temi de moarte...

-~ Agja cum m-am temut i in rizboi, la
mfipolis, 1a Potideea, la Delion. Dar nu

puteam sia impirtigesc frica mea oamedilor.

Erau de fati prietenii mei. Ce-ar fi spus?

Ca i-am mintit, ci, iati, md tem ci trupul

meu nu va mai fi §i nu se va mai bucura

de plicerile vietii. Nici tu nu mi-ai interzis

sa vorbesc aga cum am vorbit,

— La ce te gindegti ?

— Las in urmi atitia prieteni,

copiii.

— Numai la ei te gindegti?

— Ce vrei si spui?

— La tine nu te gindesti?

— Ce-ag fi en fird ei?

— Astfel te ‘intrebam, Socrate...

— Sint tindr incd. As mai fi putut invita

pe multi, as mai fi putut face copii, ay mai

fi putut colinda oragul, pietele.. Cit imi

plicea si umblu aga, descult, pe ploaie sau

vreme senind, si bat strizile, si stau de

vorba cu oamenii, cunoscuti sau necunoscuti,

sd privesc casele, femeile, soldatii, mirfurile,

bunitatile de care niciodati n-am avut ne-

voie.

— Va sd zicd, tot iti pare riu de trupul

dsta pe care l-ai dispretuit.

— Ba nu l-am dispretuit de loc. Doar cid

nu i-am satisficut intotdeauna poftele rele.

— De ce n-ai spus de la inceput ci ti-e

frici de moarte?

— Nu stiu.

— Ca sa bravezi, ca si pari mai puternic

decit toti.

— Sint mai puternic decit toti. Fiindci nu

le-am spus.

. — Te-au condamnat pe nedrept,

— Pe nedrept. Dar au dreptate,

— Tar vorbesti pripistii, Socrate. Cum poate
fi ceva drept si nedrept in acelasi timp?
— M-am gindit mult la asta. Fati de mine,
Socrate, au fost nedrepti. Dar fati de ei
ingigi, fati de Atena au fost drepti. Si nu
trebuie invinuiti. Am ficut mult riu Atenei.
~— Tu, care ai luptat pentru apirarea ei,
tu. care i-ai crescut fiii in spiritul legii §i
al virtutii. {Incet.) Poate ci te gindegti iar
la Eurites...

— 0, ¢it mid gindesc! S$i cit de grele sint
gindurile astea!.. Mai grele decit lanturile
pe care le-am purtat la picioare gi mai grele
decit moartea pe care ¢ simt cd vine... Poate
¢ acolo mi voi intilni cu el §i-i voi cere

nevasta,
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si-mi explice de ce sint eu vinovat, de ce
a ficut ceea ce a ficut.. Dar e vorba de
riul pe care I-am ficut Atenei.

— Prin ce i-ai ficut riu?

— Prin chiar existenta mea. In loc si cresc
zidari §i negustori si soldati, am crescut
suflete. I-am indepirtat pe tineri de la mun-
cile lor, de la indatoririle lor §i i-am obligat
sd se cunoasca pe ei ingisi.

— Daca stiai cd e rdu, de ce ai ficut asta?
— Stiam c¢d e bine.

~— Prin urmare, e riu sau e bine?

— Vezi, asta e viata lucrurilor §i faptelor
noastre. Toate pot fi §i rele si bune tot-
odatd. Riu e cd m-am niscut, bine e cd
m-am ndscut. Riu §i bine. Pentru mine si
pentru Atena.

— Si numai pentru atita sa mori ?

— Numai pentru atita ? Dar e foarte mult.
Oricum ar fi trebuit si mor. Omenirea ¢
ca §i Cronos. Nu poate exista daci nu-gi
devoreaza fiii.

— De aceea te bucurai cind te-au condam-
nat la moarte?

— De unde stii ¢i m-am bucurat? {Isi
di seama.) De ce te mai intreb? Doar tu
stii totul. Da, m-am temut, dar m-am si
bucurat. Moartea mea e ca o cununi., Oame-
nii, multi §i multi ani, poate vesnic, isi vor
aduce aminte de mine si vor spume: ,,So-
crate, cel care a fost osindit la moarte de
atenieni...“ Ce le-ag putea lisa altceva decit
aceasti amintire grea? N-am scris nimic.
Vorbele se spulberi... chiar dacid siminta lor
rodeste undeva.. Sint om... am §i eu deger-
ticiunea mea. Vreau si- se vorbeasci de
Socrate. Daci n-am fost degeaba trecitor pe
pamintul Eladei.

— Ciudat! Poate ¢i aga esti tu In reali-
tate.

— 8i mai e ceva. Fiecare generatie prega-
teste celor viitoare argumente ca s-o nege.
Eu sint un astfel de argument pentru cei
care vor fi, ca si-i nege pe cei ce sint.
Altfel, lumea ar sta pe loc. Moartea mea
va fi un cap de acuzare pentru lumea de
azi. Cei care se gisesc inci fin pintecele
mamelor lor, sau nici acole, in nefiinta,
dar care vor fi birbatii de miine ai Atenei,
care nu mi cunosc, cirora nu le-am vorbit,
vor merge pe strizi §i vor striga: ,De ce
l-ati ucis pe Socrate? De ce l-ati ucis pe
Socrate al mnostru?* (Ride) Auzi! Al
nostru I Iar ei nici nu vor §ti cine am
fost. Sau poate mnici nu vor crede ci am
fost cu adevirat. O, prietenii mei mecunos-
cuti, cit de naivi §i de frumosi imi apireti,
acum, finaintea intoarcerii mele in naturd!
— Nu cumva sdvirsesti un picat, Socrate?
Vorbesti de naturi, nu de zei. Nu cumva
nu crezi in zei?

— Cred, cum 53 nu. De fapt, nu stiu. Tre-
buia si aflu daci zeii au creat natura sau
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natura i-a zimislit pe zei. Dar, iati, nu mi-a
ajuns timpul ca si aflu, Dar tu, Demon,
fiindci a venit secunda cind trebuie si ne
despirtim, rdspunde-mi la o singuri intre-
bare : cine esti? De ani de zile stim de
vorbd. mid opresti si3 fac unele si imi ingd-
dui s fac altele.. Te-am ascultat firi si
clintesc. Daci am ficut bine sau riu, nu
stiv. Oamenilor le-am spus ci esti trimis de
zei. Egti zeu ?

— Da si nu.

— Cind a trebuit si aleg, mi-ai ciliuzit
gindul §i inima, cind a trebuit si lovesc,
mi-ai oprit mina. §i de cite ori ay fi vrut
sd lovesc cu sete... cu minie... cu uri! Te-am
ascultat. Am ficut aga cum mi-ai poruncit,
Am ocolit voluptitile ori de cite ori mij-ai
poruncit si le ocolesc. M-am lipsit de multe

bucurii.. Cine esti? De unde ai apiarut?
Am uneori senzatia c¢i nu vii din alta parte,
¢i din mine. C& nu eu iti apartin tie, ci tu
imi apartii. Ci esti al meu. Ci vii dindun-
tru meu. Cine esti?

- Ai spus-o singur, Socrate.

— (Revelatie) Asadar, o dati cu Pplecarea
mea, nu vei mai fi mici tu! Egti muritor.
Prin urmare nu exista zei, prin urmare m-au
mintit, m-am mintit singur. (Se aude cocosul
Se face lumina. Socrate e intins pe pat
Prietenii sint in jurul lui. Socrate continui
fraza inceputi inainte de dialogul cu De-
monul.) ..Nu uitati.. cocosul pentru Askle-
pios.. (Prietenii pling pe furis. Cupa cade
cu zgomot pe dusumea.)

CRITON : O, zei, cit de frumos, cit de se-
nin, cit de impicat a murit L.
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